ANO DECIMO

EPOCA SEGUNDA.

JULIO 1934



SERVICIOS DE CORREOS

LINEA DEL NORTE DE AFRICA

De Madlaga para Melilla:—Todos los dias a las 22 h.
De Melilla para Malaga: —Servicio diario a las 20 h.

De Algeciras para Ceuta:—Dos veces al dia; a las
7 y a las 15 horas.

De Ceuta para Algeciras:—Dos veces al dia; a las
1030 y 1830 h. '

De 1Algeciras para Targer:—Servicio diario a las
4 h.

De Tanger para Algeciras:—Servicio diario a las
8'30 h.

De Cadiz para Larache: —Los dias 1, 10, 15,20y 25
de cada mes a las 23 h,

De Larache para Cadiz:—Los dias 2, 6, 11, 16. 21
26 de cada mes a los 14 h. .

LINEA DE CANARIAS
Linea semanal gran Expreso de Lujo

Barcelona - Cadiz - Canarias
Salidas de Barcelona:—I[_os sibados a las 12 h.
De Cadiz:—Los lunes a las 15 h.
De Las Palmas:—Los jueves a las 24 h.
De Tenerife:LLos sdbados a las 9 h,

LINEAS COMERCIALES QUINCENALES
MEDITERRANEO

Cadiz-Canarias y Cantdbrico-Cddiz-Canarias
Salidas de Cddiz para Canarias:—Todos los lunes
y jueves.

Salidas de Canarias para (adiz: —Todos los sdba-
dos y miércoles.

SERVICIOS INTERINSULARES DE
CANARIAS

LINEA DE BALEARES

De Barcelona a Palma:—Todos los dias a las
horas (excepto los domingos).

o
—

De Palma a Barcelona:—Todos los dias a las 21
horas (excepto los domingos).

De Valencia a Palma:—Dos veces por semana; los
lunes a las 20 h. y los jueves a las 20 h. hacien-
do escala en Ibira.

De Palma a Valencia:—Dos veces por semana; los
domingos a las 20 h. y los miércoles a las 21 ho-
ras haciendo escala en Ibiza.

Comunicaciones directas desde Tarrago-

na y Alicante para todos los puertos de

Baleares, y viceversa.

SERVICIO RAPIDO MENSUAL ENTRE
ESPANA Y TERRITORIOS ESPANOLES
DEL GOLFO DE GUINEA (Fernando Poo)

Salidas de Barcelona:—El 15 de cada mes a las 15

horas; y de Cadiz:—EIl dia 20 de cada mes a las
20 h.

Salidas de Santa Isabel para La Peninsula:—El dfa
18 de cada mes a las 19 h.

Para mds detalles, dirigirse a las oficinus de la Compaiiia o de sus Consignatarios en cualquiera de los puertos de Espafia
Baleares, Norte de Africa y Canarias

MADRID:—Paseo de la Castellana, 14.

BARCELONA:—Via Layetana, 2.

- © Biblioteca Nacional de Espana
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Mapa de la Guinea Espafiola real y de la fantastica. Editado por la Soc iedad Geogrifica de Madrid a fines del siglo pasado.

Tidicaciones: ENANGANGELA.

Punto extreno dof viaje de Osorio en (NSO el nnis avanzado, por lando, de la peaetraciin espaitola (240 Ko, de ta costa ).

I Gorado O del meridiano de Pavis; 1501 30" del previdiano de Madreid, Livtite oviental del tervitorio espatol, Comprende todo fo explorado por los espadoles v

algo mas.

FL ESTRECHO DE GIBRALTAR

EPISODIOS PRINCIPALES DE UNA TRAGEDIA HISTORICA

I

CHA a un |ac]0, |Ector. cuanto te han contado
] en |il‘\r€ls ¥ {liscllrscs tocante a Iﬂ intervencién cle
] Es]mﬁa en Marruecos, del goo a 1101', po]iiirns
|y perioc[istas, y no c]igo que quemes esos textos

mentirosos porque ninsl'm libro debe quemarse;
sioes ma]o no vale la pena, y s1 es bueno es delito la (quema.
Y los ejemplus de autos de fe librescos de que tenemos noticias,
desde los de Almanznt‘, ([e.slructm‘ por las llamas de buena parte
de la magniﬂcn biblioteca de Abderrahman TI1 Y su ]ﬁjn El
.IaL:’m. }msta Ius l.Ie Ius nazis cl ano lmsm]u, tostadores lIE pro-
ductos intelectuales de la culta Alemania, pasa:u]n por los de
Cisneros en Granada, wmas Piclcsl vitu I\uriu que imitacion, Ade-
mas prnclmn que la barbarie es una a través de los sig]ﬂs Yy de
las civ”izaciunes. etiquems aparte.

Asi, pues, no quememos nada. Al contrario, conservemos
e5085 :Iou’:llmentu.\' |)|‘ol.mtm'ios (ll._] fnlscnmientn Je In Historia,
Cun (!”()S n I.’l vism a])ren{let'ﬁ.\'! Ie(‘lm‘ 1“sca'cln, a no ﬁ;u‘le :{e
historiador a!gulm que no te presente prllc]ms fehacientes de lo
que te dice. iY‘:um asi...! Despnés de haber visto inventado
de |:rinci])io a fin el (‘:\pilu]n de Historia de E.\'pnﬁ:\ en que lie
m-!u:ulu. ¥ que casi he ]mc}u}, desconfio de ecnantos I:i_slurlmio-
ves me vienen a las manos, y no les t]oy sino un erédito |'e]uli\rn.
No Hu\«'cs i la. cautcia cnmuigo a l.’ll extremo, pues cuanto voy
a narvarte lu he I\ec]m yo, o lo he visto Ilncer, olo sé por los
que 10 ]1]::]{_‘r(3n a raiz (]c Ejl:l’.‘lll-'l.t]l.‘l. y con ]tl presencia dc testi-
gos cuyo testimonio me [‘m iomm]o el trazmjn de camprc;lmr.

Por tanto, .'iillltiera esta vez wvas a .G:l'mr Historia VL’I'(l}Il.It‘-
ramente.

1T
L‘{l encuentro con Leén Y Castinn en P:\l‘i:i 'I'né CF\SIH\L NO

nos conociamaos, ND me IlGl‘ulﬂ'é EI SUI);L‘I'II{I lIC Sil\"l_‘lﬂ llﬂ.l'ﬂ (lllﬂ
le ;ly:l(lara, ].]DI‘(_ISIE iguo:'nurjo Q] P'I'lf"i;(ll.?lltﬂ (Ie] M;uislcriu con-

servador que el _Emhajmlm' pensase en hacer cosa de impm‘tan—
cia que re(iu;r]ese aymln, no ])mliu pensar en ayud;\ute: lo que
nos vino como anillo al dedo, porque de halerlo ;Jensado habria
enviado un chico de la Cal‘rcrn, Yy entonces la uegociacidn, Ile-
vada por el cance administrativo ortlin:lrio, hubiera desemboca-
do en la ll.kl.‘i‘l, cleslulés de consumidas cantidades cousic]eralu]cs
de papel, goma y ].mld:lqm:.

Pero succ(]ié que Silve]n y Dato, 301):11(]05 Jc l)rntcnrlienlcs
a (“]mtmlos y escasos de actas, por faltar ahora [pur primern
ve:) Ias u]lrnm;lriuﬂs, de tan facil Yy agrmiab!e reparto, resol-
vieron enviarme a paseo por el cxtmnjero para ahorrarse ellos
la de Pr'u:gn (que un grupo de electores me ufrrciera, ¥ dirsela
a otro. Encomendaronme el estudio de varins reformas de que
yo entendia poco, y a u“ns poco o nada les ilu[mrta]m, que de
ser yo entendido en ellas ciertamente no me nombraran. Pero
como el encargo mlmﬂ me brindaba una ine.\'pern(ia ocasién de
vEnjnr, rentincié sin pena al distrito y tomé aIesrcmeulc los bi-
lletes del fcrrnc-'lrril, no sin antes decirle a Dato en su t]eslmclm
de Gobernacién:

—Adiés, :lm;go mio: de esta pequeiia Comisidn que ustedes
me dan me prometo sacar aTgu gram]c.

I;’_Qllé seria ello? No lo sabia. Era una esperanza vaga de
hacerle a la pol;re Espaﬁn. caida ¥ sin pul.m (que decia S;l\'v]ﬂ:‘
nlglin servicio consideml)lm, que la ayll(lalc a reincurporarsc ¥
reanimarse. Ese era mi deseo. lgnoml}a entonces {lué infinitas
nm:n‘gul'as l.lllE 01 DESliIIO lienl: l‘e.\iervadas A |os rjlu: se dejiln
guiar en la vida por tales afanes.

Sontrié Dato, afablemente irénico, acompandme
puerta, y seguro estoy de que mientras yo lmia.lm las escaleras

é-]; mpantigﬂdu en st ministerial ]mltronn. ex.clamal)a irguiem]o
los brazcs al cielo:

Imsta ]a

—‘UiI UllD (]lll: me ]1e lllliiﬂdﬂ dl! t‘l‘l{_‘;!'llﬂ. !
E] ]101].1]1[‘(! (1110 encontré en P:lris (ll‘o’-l.'i {IDS meses (]l! \«'iiljﬂl‘
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por E:lropa) era de otro I.Ipo ¥ de mucha mayor talla. No lo a perorar y escribiv sobre esto, que con ese capita] Espa:‘m tenia
crefa asi la gente 11isi)mm que merodeaba por los altos Pastizales derecho en Guinea a un imPerin ultramarino de 200.000 kils-
del Periodismo Yy de la ]_miitica, encendiendo velas bg envolvien- metros cuadrados, cuando 50.000 pesetas habrion sido apenas
do en nubes de incienso a los idolos g!m-ificados en cada Igiesia suficientes para fundar en un barrio nparta({o de Madrid una
pu’l’tica. No lo cree tampoeco la de ]10}', &igna continuadora de tienda de géneros coloniales; de ultramavinos, que dice la dente.
aq:leua. Pero D. Fernando de Ledn ¥ Castillo era un Ilomi)rc Lo extraiio es que Imsta en la Sociedad Geogréﬁca de Madrid
que estaba mily bien en su puesto: singlllarldad notable! Aun- I)aya podido ]n'uclamarse en una conferencia semejante disparale.
que solo por esto fuesc, merecia atencidn Yy estudio. ;.Cémo se El hecho es que en 1899 los derechos de Eslmﬁa en el
las habia arreg]m]o para que sirviendo magnificamente para el continente africano frente a Fernando Poo se reducian a los
cargn le hubiesen dcjacin en él tantos afos? Niugnna pruel_\a mis alrededores del Cabo San Juan, donde los frailes del Corazén
convincente de su astucia b habilidad que este hecho insé“to, de Maria tenian un convento i a!glmas factorias en el litoral.
cabe ﬂlegm‘. Escondia arteramente su c‘apac'ldm] para que, tenido Los franceses ya hacia afios que Explora]:au los territorios veci-
como uno de tantos, le (It‘j:tsen en su Eml:ajmia. Sélo cuaudg, nos y estaban instalados en Bata. En lo tocante al Sahara la
apesar suyo, quet]c’r paleu!e st a[}tiiml para ]a filncidn, Pcrdié sityacién nuestra era peor. Militaba contra nosotros nada menos
la Embajnda. Pero esto sucedié diez anos t|espués de lo que voy  que el testimonio de Sagasta, quien desde la cabecera del Banco
r:mltanrjn, Yy en uno de mluenos momentos en que D. Alfonso A:ul, cuntcslando a una iuterpc‘[;\ci{»w c[e! c“lmtatln Montilla
sentia con mayor vehemencia sus pujos de Rey ;\hsolulo, conlti- en :837, habia declarado que Espaﬁa no era verdaderamente
nuador de su antep-'lsnclu Luis XIV. A su !:ielupo saldréa  este duena de an‘lue] territorio y su IEtm-a', teniendo apenas un vago
capl'lu]a histérico que parece avrancado de las [::‘zgitms de Gil by minimo derecho de I}rutectm-atlo. TLia Comisién que entonces
Blas de Santillana. Pero como muy bien dice el P. Rivudcueim, manteniamos en Paris, ¥ que costé al Tesoro en cinco afios mas
ius[gnc secretario de San Iguacin, en su Vida de este santo, de medio millén  de pesetas, al ver prolai_fada por el Pi'esidenm_

«las d;ﬁcultac‘es que tienen 105 Rl:)-‘es para acertar en sus go- L{el Couscjo espaﬁo] |a tesis tIE Ia Comisién fr;luccsa, tuvo que
sbiernos son tantas y tan Sraut{cs que si el mismo Sedor que los darse por vencida. (l]

nImce Reycs no los rige o4 tiene de su mano, es iml_msiMe que Vencicla estaba también de antemano Ledn Yy Cu.i‘li”o, re-
oflujen de dar al través Y de hundirse a si y a sus reinosy . presentante de una nacién vencida b postm(la‘ enferma moral

Y como l'l[ Rcy (]c Eslmﬁa no lo.- tenia Dios de su mano t.I;r‘n aI Y lu:ltur]a[mcntc. Pero la nueva corriente inturnac]onﬂ! que em-
tl'ﬂ\-"éﬁ, del l].lO(l() qlll? tO(IUS Sfl]lel“ll.ﬂ, con sl Pl,’.'l'ﬁﬂl.‘lll, con s (I;_— I)E‘:(:l a correr ante su P[ll,‘l'ti'l IE salvé. I)ellié esa Sﬂl\’ﬂC;("ln a su
nastia Yy con ]a nacién., Pem c|-:i|:|um esto, como t{igo, para su I)crspicacfa en m{vcrtirla Y oa su arte para apruvcc]mr]a.
i-icm[m Y Iugnr bl prmigamos nuestea nareacion. o
) 0 T T : i In
Leén y Castl”n ‘mi:m .\'eguu{n de cerea la L'VOIII('IDII de I:l.

])QIitwa mleruﬂcmna], manteniendo intimo contacto con Del- A

-

i l..‘.'i|:l]lall I(lS COSAS l[(‘. 'zsl)al_\ﬂ cn Ell!'(\i}a. Sill :!uc c”a, ]Ji

cassé. Este, apenas colocado en el puesto de Hanoteaux, habia pu]ilico alguno de los que la regian, tuviese sigqutera .mspec]m de
dicho a Victor Berard: «No {ltlis]em abandonar este sillén sin  ello, cnanda “egué a Pavisel 31 de junio de |8¢J9. Ya tampo-

I‘lﬂ]lt‘l‘ Qstal)ll:(f;(lﬂ L" ﬂ.ﬂ‘lll.‘(‘(h) ﬂIlliSt(‘}.‘s‘O con I.Ilgliltt‘l‘l'ii "y {L‘IG\"iEII.l- co Sﬂbfa lla(Iﬂ. l:{l: aque”as I.lO\’l:tIil(]l:.\' {IEI)}DIII(‘HIC:\#. LCI (lllL‘ }-n
hfe LIE}. 93). :Fl‘ﬂ!lciﬂ se (\1&]"&1[’1:‘ 1'(‘\1];&]3111[!“‘0‘ (il..' F.'I(_‘l\t'ltiii. Rﬂ- .\ﬂl)iﬂ I]iE]l, I:IS cansas E{EI l'[t‘l'l‘[lllll‘lulllil!lll'U cn]un}ﬂl iIC E.’ilh’lﬁil }7
CO[’([CII}.CIS (llle en Blii!ul trance anmrgo GI[;“CI‘II]O ll lml)ia Di‘l'c- ]a .‘itlb:ilit“c;dl'l (Ic I:l t“l'eccidn Ilﬂci:l A]llél'i{‘ik } [lﬂﬂ.‘i:\ Asia, 1)(!1‘

CiI.IO a Fraucia El Z]I)Uyl) lle sl i'lﬁI«'\(]}I. k’SI)ﬂt{ﬂ )" que DL‘!(‘HSS(‘T 1!: iil {_I;K’ECCE(:JI‘.I. lui{‘i(l Africa, }-a no eran Pﬂl‘ﬂ mi Silll’l temas (_i(:‘

rEIltlSé con esta frasc-. @ III!PI’!S.’N‘L!('? ().Il me f‘dj)[‘lil‘r‘ﬂf‘i’ 2, CIIH]C]‘]“O ;I\lel'lllill«'\hle.‘i }-' ﬂmm'gas COl‘]\‘El’Sﬂ(‘iDI‘IL‘S CL’II]]I}iSO I‘ll;SlllfJ, l.lQ iﬂﬁ

insiste Y vaa visitar (1!)2“‘?![’0311!11(!1‘“(? ﬂ.] llll({ll(’.‘-e&(‘lll‘:lﬂ {l‘f’ll‘l{‘é.ﬂ l'llli: a[guxm ves (]t:jaljﬂ ESC{{I)E{I‘ un eco en I{?lrﬂs I.IL‘ 1110[(12‘. eco
I}ll’l]'.gl’ﬂl:ﬂ en ﬂSllﬂ.S (IE Nl’lrlt{‘.gﬂ. DE](‘.“SSE‘ no se entera; no (]ll;l\:—%ﬁ
TE. Vieneu Il:egcs ({03 Ile(.'llth‘i ClEC;NiVOS: Ii'l. \'Dtilciélt (Il_'i IJI‘L!.SII'

I'I.IE se ]'lt'.i‘(u.’l a IO IEjDS en C] I.ICSiCl'tO {.ID]‘.HIE (Iormia El a].ma (IE'
: Esl)ﬂﬁﬂ. '.I‘l:lll(:l‘il.f;() Y tenaz, HISIHIRS veces iukeuté (]uspertar]a.
]]ilE.’ilD (]E IH Eegllutlﬂ BSI.‘.IJ&(II"H .’I]EI!]«‘II‘H\ )‘-’ l.‘] lf_]t‘gl'ﬂil].‘l f.]l_‘l Kﬂ;.\'ﬂl' ESC!’”Jf l).’ll'.’! H(“J“(I’J”Jﬂ I!‘l' J"]‘:IJJ'J’.-‘;, I)UL‘DS 1|1'.15 antes (]B] Tramc]o

a Kruger. Desde entonces ].ng]aterra sintié desviarse su rencor que corona &ignameute la infima vida po]it;ca del gran persona-
de Francia a Alemania. «Antes de diez afios habremos (11:1:111;1({0 ic espaﬁoI Montero Rios, un articulo titulado « Los tres enfer-
Ham]_mrgo.;, exclamé un dia Cecil Rodes. Asi Du]c:tssé, al to- mos», que la censura militar valerosamente prolﬁhid. Sanandn

mar EI Cﬂl.l]illcl EIE ]ﬂ. fECOI}[‘]“?lL‘ién con Iil Cl‘ﬂl‘l Bl‘EtRl“l.‘-‘l, Vil:’l, :Htll.li(!l'{l esta vez ]il }_‘Iﬂtﬂ”{l, PD!‘(]IIE l'lli l‘lOiJl'L‘ engemzro ('lller.ll’i

CG!!lI)IECiJf), {JIIB ]:'l Cr;lu BI'CL’H‘.!& venia Ih’lfii{ é] E} Tr'n‘n'.\' l'(?{.]tl’(‘i({ﬂ W una g:llera{]a ql”_‘ conservo, LD‘\' tres t‘Ilfl’.‘l‘lI?l‘?.\‘ eran

escribia articulos amables para la R.eplﬂ;]icn francesa, v el Mi- Espm‘m. P(:rtugal ¥ Marruecos, en parecido grudn de Sravedud
nistro fngiés de Comercio, Mister Ritchie decia en un discurso: patu[dgica (:.{ccfﬂ y(n] Y, coudena{[os, si no se ponen de acuerdo
«Tuviese Francia por cierto que todos los ins‘uses deseaban vi- Yy en cura, a (ue los entierren _i:lulos. Pero los seiores censores

Vil‘ en ]_)a: con e"au. (_zfl marso n)cm). A }0.\- pocos gii;ls (el eutem“ernu <]IIE‘ en Occidcnlc no halﬁa eureruwrin ﬂ]gllllﬂ‘ ¥ 51
3 cle al.rr'i]) De]cas.wé declaraba en el Senado que st muchos Y un 1’!&“0 Yy lu-.o’sI:ern PR!‘-’I:SG, Y suprimiet'nn ]a cnf.m'meria. Mas
grandes eran Ius motivos de disentimiento entre Francia e lngla.- no contaron con 1-.: lméslmc{n, es decir. con mi ter(iuudmi. por-
terra, en mayor nimero vy mayores eran Ios que convidaban que en z2 de octui:re s;gllicnlc Vl’lI\’l’ a Iel carga, esla vez en I:l
a |sreveuirlos y resn]ver]os. «St las dos naciones vifien otro coge- THustracion E\upuﬁn{d v Anwn'mrm, diciendo entre otras cosas:

ril e] frulon_ Y !llcg(] comienza la maniobra para entenderse can «Lia inconsciencia de |os l.lcsl;nn.-.' nm‘iun:lics. enfermedad
Ila]ia ¥y con E'\']]ill_l(l, (Ic acuerdo |1rcv;amenle Co .L:Sl:tlc:'r;:. umeuta’ que alc:m:n a mJn.«, a Im.‘ c:]frigh[ns y a Im' (“rermr'es

PD[‘ aquc”ns :ifﬂ.\‘ ncgm-iaba ya Leéu Y Caﬁli”u con DL‘I‘ »(sulmniem]n (1|Ic Il:l )'EI en esta l‘mci(’sn ilui(:u L“l'ij:l. n]go}. estor-
cassé sobre Ia [imitacién de territorios en el gu“.o de Cuinea, sba al conocimiento de I'\ situacién; pero m' prisn han [levado
Eran miserables restos del ]—m!u:rio colonial que acabdabamos de »los sucesos, (ue Pocos meses bastaron para ”eg;lr al teiste e ine-
Ii(lnit{ar, al mayor del mundo enando Dios {|Hcrfz1: el menar de wvitable l.lL"SL‘I'I!fIt‘I.‘: ) ahora es 0|1orlmm que ]mgnmm el cémpu—
todos aIwm. Pero mluel plu‘l:u[o de !Ecrvn. jera nuestro veal- ato de lo que nos ha valido nitestra misién colonizadara i de lo
mente? De Porhlgal, pl';mer ocupante, sélo habiamos recibido pue nos ha N)s't:u!n_ Tiumpo es también de que l:usqucmm el
(-t"ﬂtﬂt{t) IIL‘ 1778) L'! I)crmisn para (‘jt:l'cm' I.'l. trata li{..’ llL‘Sl'Dj en ’)I!IIEII (‘amin(). ntillei (]e {llic en cl sig]() XV I nos :ll):\!’t:lll.ll.)s con
mi'w] trozo del ];tlj!‘ill, mas no la trasmisién del dominio. Des- stanto beneficio de la Q]vElizacidn ¥ de la humanidad como da-
pués habiamos (]ejac]n a los franceses L‘XIILII'EI[‘ b construir cami- »io propio: L‘.I de Irl unién de tm'u..-' los reinos e.-ap:u'm'ns en uno
nos y edificios sin protesta. Titulos pl'up'ius, las ux]u-tf:'m'uuus de ssolo by la ex[mmi:in por Africa. .. ]f.up la unidad nacional esta
].l'a(];l!l‘, Oﬁf‘riﬂ bl Montes tll&' ()s':l. tt}ll:ls mity escasamente pe- srota, F.-a]mﬁ:l nlv;‘imla de sus desl-mua" :1f‘ricmms. Y |as a andes

netrantes en el continente (It'ill];l:l' no salic nunea del litoral Y

au segtlmlo viaje duré solo 26 dms) y que le habian costado po- (1) Permiftaseme reproducir aqui esta nota de mi libro «Paginas turbias de
quisimo dinero a Espana. Unas 15,000 pesetas dis para la ex- Mistoriade Espafas. Parte segunda, pig. 77, :
S . T 4 i 4 sliste negocio, 1o mismo gue el del Muni, estaba completamente perdido
]'I(:(‘{I(_‘lun dc Osorio la Sllllﬁf‘-rll!l:lén nnrn)nu], Yy s él mismo no cuando lo tomd en sus manos Ledn y Castillo, el cual sdlo o pudo sacar a flowe
amarrado al remolque de la nueva politica de Delcassé, LLa pronsa v la opinidn
; ! espaialas juzgaron la negociacion de la manera m njusta, y hasta cierto rota-
Con |ns 5.000 que di¢ D. Alfonso XII y la subvencién del tivo, dirigido por Julio Burell, escritor hueco, resonante vy tenido cn mucho no
- . . =2 = valiendo gran cosa, propuso que se mandase @l negociador a presidio (a Ceuta o
Ministerio de Esta(!n se Hego ala suma de upnas 3o0.000 pese- a Melilla). En cambio Sazasta jqué gran hombre! ;Qué patricio insigne! No era

. . - 5 . buen limitador geagrafico, pero si ilimitadamente liberal..., cn el sentido castizo
tas, Qmercn algunus 1m1}:‘r.w1:|'.u|un:s, que por ahi han salido de la palabra! Fe0g » pero sidl SeAmE R i

anade otras cinco mil se habeia (]uu({:ndo la cxpucliri(m sin salir,
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wfuerzas que tenia en el sigiu XVI Perdidas en América. Los
stiempos son peores, los medios mis eortos, la voluntad nacio-
snal muerta: pero no 11ay salvacién si no es volviendo al pro-
»grama de Francisco de Herrera (1). Seguir[o 0 resignarnos al
91"3}“‘] &e nacién muerta: tal es el dilema (ue se nos Pl‘escllta.u

La Espaﬁa del 98 habia optado por el segnmdo término:
prcferia el descanso eterno, Y ;,Pm'(_lllé no descansar por los si-
gios t[e Ios s;glos st instintivamente sentia que sus gnfas ln ]‘mlxinn
de IIC\-";II‘ l.la: caida en caida. de manteamiento en manteamiento?
Siempre asi habia sucedido de Cisneros a S;uga.».la ;Quién la
:'ISCSIII‘R;IR tle ('lllE no lmlﬁa 1.](: SIIC‘E‘I’.{EI‘ ID Itl;\'llln en adciautu'.’
D;OS no I«'-\ [131’){3 (Iellﬂ.('ﬂdo nimnca wn L‘Stﬂl.“_'h'lﬂ Seﬂi.ﬂi, nn Mo]sé.\'
que la ”evase Punma]mente ala tierra promut;(l:\. Y yo, en mis
i‘.OIIVC‘rSaCiDﬂES CDIJII'.‘.;SD lLIiSIL'IU, 35[ me IO (‘{JL]fES&I[')ﬂ., '2' aclveriiﬂ
10 (I“;lllél‘i.l:i) (!e mis lJl'O]]éSi.tOS (IE Sel-lii]ﬂl‘ nuevos Cal]]illDS ﬂ.!
pobre paralitico conducido por ciegos. ;Quién sino un iluso co-
e yo podia pensar en semejante locura?

Hasta que un Jiﬂ. de aquel verano L'! Emlmja({or me 1‘]3])]6
de Marruecos. Quecléme estupefacto. ("Por ser todo mentira en
este l].lli.ll(.[() al[llellﬂ. Illi Solel[ﬂd ﬂfl‘i('rll‘l;“il:l lﬂlll].l;éll IO SE'I'{:I.?
PNES l(\ ora, y E] ([iﬂ. en q_IIE {IESCII[!I'f esta VEI'I.IﬂLI fllé un gl‘ﬂll
tli:l P.‘ll‘& E_\'[mﬁa, I)OI'(]IIE s5€ SsSumaron E!. COI‘DC;IH;CL\‘D llL' I{l 5;—
tiacidn (H[a[nmética que Leén b Cﬂsti"o tenia, con el del pro-
l)](:nm :ifricano que tenia yo. vy (Iel encuentro v fl:siéu &e estos
dos conocimientos nacié la nueva empresa laolitica que Labia de
dar a la vida de Eslmﬁa un nuevo olzujeto.

Iv.

D:..'](':I.S!ié, mirando a los intereses de ]{l‘I)i]]ili.C& Seueral fran-
cesa (l:.llabras s:lyas), reconocia a Espaﬁa un territorio de cerca
l{i_' SD.DUU ;(;!L‘)IIIQU‘DS Cllﬂ{]l’ﬂ({{)s cn Cll;l‘l(.'ﬂ Y, Z!.[lﬂl‘l(! !ﬂ ]Js'\}'li:\
del GaTgu. nos cnt:’egaba sin més debate la propie(IaJ del Saha-
i LIHE nos negara Sagasta. Pt‘.rO 3[ locar (3] ‘1‘-’]23(}0 (;C Iﬂ F{'O]l—
tera Norte suscitése la cuestién de saber donde comenzaban los
lIIll!Jil."liUS (1'21 Sllllili. Y se ﬁl}.ll)(!:c,l a l‘lﬂ].llﬂl' (IE Marruecos. PCII.'
G'I(IIII:HOS (11':15 ESCl'il.)ié LEéL‘l Y CRS[{”.D ]a carta n S;.IVC]?I f Iﬂ. qlll:
éste contestd con la Preg‘unta: iPero esta usted laco!

El Embnj:idor, iinico po]iticu cuerdo que habia en Espaﬁa

(1) Expucsto cn el soneto que empieza: Ya que of sufolo vedno lysélano,

UN RECONOCIMIENTO MILITAR SOBRE SMARA

desde hacia muchisimos afios, conociendo la magnihr& del pro-
blema v la insuficiencia propia en todo lo tocante al aspecto co-
lonial del mismo, me {lijo un dia:

—Yo de esto no sé nada. Necesito que ustzd me ponga y
me tenga al corriente.

Qlll'_‘tlé encal‘gado JE COIHPI‘arIB liLrO& Y I.IRI‘IC in{ormes.
A mi o me cabi& ]a alegria en c] cuerpo. IUn eslm“sla espaﬁoI

e sa[)f;\ (IIIQ nao SﬂL‘l’ﬁ! IY q[lE se IO COBfESﬂ]Jl’I. ann StlLOl‘(.“l.la—

tlUI Pur fiu Iial)ia lrol)ezadu con n pnll'tico inle“gentc b ver(]aa
([eraluen te Eﬂb;.ﬂ- DE ﬂqllEI enc:le:ltro a]gn Sr‘ﬂl‘lllt‘ ;l}ﬁ H] .‘iﬂlil'. A(‘OT'
déll}e entonces d&! mi PE‘CIIIIESR a D.’Al(). il] l.'ml)t‘(.‘II({!:[‘ mz \"i&jE:

"—"Ya ]D creo qlle se ]a. VUY a Cllll!]]]il‘, me lIlj"

PEI'O‘I'I.I(! Sllﬂt‘flé l'l.lll)’ l)icu ([L‘ (IECi.l‘ !'l.'l{.]a i é{ lli a Ilﬂ.{“f.
Eu Madrid estaban [ejos de sospeclmr lo que en Paris tramaba
el recien nacido consorcio. Con este secreto viviamos felices los
asociados. Porque 51 a(luenos torpes y deslﬁsln&ns aldeanos de
la Corte se enteraban e intervenian ,;qué pnmrfa? Pero no se
enteraban. Esta])an muy entretenidos en fesh-jm* a Pérez Gﬂ]-
(lés 1nnos Y en vitul}erarle otrus, l‘.ll:ll' su (Il'ﬂll!ﬂ E!{.’C“'{[, y en
ﬂ])l’l][)ﬂ[‘ Y c]esaprol)ar (!] enlnce (IE una llel‘lnﬂliﬂ ['IC D AIfCIBSD
XIIT con el llijo de Caserta, Era nc]ue”a la luchz entre la li-
]){:rl:u.{ b la L‘em:ciéu, cIos tontas escanc‘a]osns que traian c[esasose—
gaclo a Madrid, y aun a toda Esllaﬁa,y que al ﬁn dieron en tie-
rra con SiIve]a Y le sui)stitu}'erou con Sagnsta. (Fel’n'ero 190]).

Silvela se fué a meditar aquel verano a Villaharta, y el
prnduclo de sus meditaciones fué el articulo que sobre polit-ica
llispano—marrmluf aparecié en La Lectura, que no Hevaba su
firma pero del que todos le atr[].ulyemu la ll:lternh]a&. Hijo st-
YO cra, en CfECtO. Y el vﬁstago Sﬂl‘iﬂ l}roclamando Cll.ll: 1(1 vercla.—
Jcra ]Dcllra Pa]ilica (]e Esp:lﬁa seria (Icsentent]erse de Marrue-
cos. El asombro de Ledn v Castillo, que con D. Francisco no
tenia el menor contacto episto]ar, fué enorme, y no menor el
mfo, qllE en un Pile[)]eci“ﬁ Je{ Caulél)rico, (IE CIIYQ L'lDl.l.lbl'E no
quiera acordarme, verancaba entonces,

Aquel otono las conversaciones entre El Em].}ajmlor Je Es-
pana y el Ministro de Negocios Extmnjeros de Francia, fueron
tan adelante como en el préx[mu articulo se dira.

Gonzalo de REPARAZ

Madrid ’ _illlio 193 4

£ 17 del presente mes, por la niia de camellos
abandonada v niisterviosa ciudad de Smarva en el

e pranda el Capitdn D, Galo Bullon en Cabo Juby, luego de wna marcha de 250 Rilimelros fue visitada la
Salrara Espaiiol, Con el Capitdin Bullin iban los tendentes Gdndara v Cascajo. La folo fomada por la

Aviacion Militay es la primera obtenida a escasa altuva sobre Smara,
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FL MARISCAL LYAUTEY

En 277 del ju]io presente la Hu-

manidad ha perdido uno de sus hi-
jos tlustres. Uno de sus pocos ]1ijos,
pues los hombres, por muy gcnia]w
Y extraordinarios que sean, rara vez
elevan el tono de sus actividades y
de su vida por encima de los grupos
y miés alla de las fronteras en que
los humanos hemos fraccionado el
mundo.

Pero llay una categoria de ge-
nio en el hombre cumbre que no
lmex{c circunseribirse al estrecho
circulo de una frontera nacional o
estatal, por amp]ia que ella sea: es
la del hombre civilizador, Por eso
mientras la mito]ogia ola Ieyem[a
de cada pais gua rda para si sola la
ﬁgura del guerrero nactonal, el mito
de los Sranr.[es civilizadores—un
Teseo o un Heracles —es universal.

Lyautey, Mariscal de Francia,
militar Briuantisinm y Slorinso, pa-
sari PrinciPa]mcnte a la Historia
como el hombre que se esforzé por
civilizar y por orsanizar puel)los.
Por rejuvenecer paises envejecir.[os
l)ajo la costra de siglas de indolen-
cia ¥ de lciargo, por educar en la
civilizacién ]meHos que han vivido
aiglos en fa n;ﬁe: (Ie una ])re[\istor;a
que se Pmlougé hasta nuestros dias.

i Colonizador, Lyautey ? A
nuestro entender né, st por coloni-
zar se entiende, como debe enten-
derse segiin el sentido Pr:’lctico que
esa pa]abra tomé a Partir del siglo
XVII, la organizacién de un pue-
blo para ser abscrito al servicia y
a Ia nutricién (Ic Ios intereses eco-
némicos, comerciales y hasta po]i-
tivo-gncrrerus .del Estado coloni-
zador.

S.l L)’anley ]utlﬂese sic]o el co-
lonizador no hubiese traido a Ma-
rruecos con el arado Yy el tractor, a
colaboradores ilustres que abrieron
escuelas, liceos, centros de alta cul-
tura indige:m: no se hubiese preo-
:_:upm]o de hacer revivir en una es-
]ﬂendurosa resurreceion ]as Arles ¥ ia Cl:ltura c]c Marriecos
que vivian el encantamiento de un suefio medieval. No hubiera
dado Iugar a que los «colonistass de verdad se lamenten de que
Francia ha fnrj:u‘]o ella misma las armas conque la jnvenlu(l
marroqui, como la egipcia ola tunecina, se dispoue a luchar por
la soberania integra de su lule[){o.

Lyautey vino a Marruecos a eivilizar, a organizar, a darse
el divino p]ncer de crear sobre el Marruecos medioeval, de las
montafias impenetral}]es Yy de las Hanuras inmensas scmicslcpa-
";ﬂ-‘: un pais nievo, como upa nueva Argenlilm o una nueva
California v en este plar_‘er de dioses tuvo la mng:mnimic]mi de
un Heracles en las gram]cs concepciuncs, las proyectos vastos,
las dimensiones Srandiosas. Su patriotismo, el lado francés de
sus alanes, no era colonista era civilizador, no se cifraba en nd-
meros de importacién y de exporiacién, en balances afortunados
o fa”;clcs, Sil‘lD en una so[a ﬂm[);ciéu: Eu ofrecer a Frﬂucia el
orgn“o de haber creado, de haber levantado ese admirable efem-
p]o de renovacién y de evolucign que es Marruecos. Nada més
que reivindicar a]gﬁn dia para Francia el orgu”o de haber reali-
zado todo eso en Marruecos,

Por es0 Lymttcy se fllé a Francia con el tfttllo, (que IDS
mismos marroquies Sranr;es y humildes le otorgaron de par{rr de
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Marruecos. .. pero se fué cuando los que no sentian el ideal

puro de la civilizacién empezaron a cchar sus cuentas, unos para
O[}OL'IEI‘SE a I{l t’_\';)lr)f(l:_‘f(in IIEI‘D a Ia VeI a iU qlle estinmi:uan 0e5-
fuerzo estéril de Francia: otros para exigir que en la orientacién
(Ie l[).‘i asuntos mnrroqufes se tﬂl’llaSEll 'I'lll.ll].)ﬁs l‘ll{’ls PDS;[;VDS: Nﬂ.-
da de civilizar por civilizar,

Cncla Jl’ﬂ s (‘\";LIEL'ICiZl lﬂliS (l\l(: l.!l'.‘ {Odl c:ta lﬂ.l‘g:l H.Vcnttll‘ﬂ
MArrieci, nI calm Llc enormes lrasf‘ormac'lones que for:osﬂmcntc
llﬂ.l.l LIE l)l‘lJl]"(‘.il'S(: cn Iﬂ I!OIili[‘(l fl‘ﬂll('{)-ll.‘lﬂl‘l'l:l(lili Fl’ﬂllciﬂ. no
rccogerd fritos mas ]msitivus que los cIe ]a ;;[::m[)rzi de este
C{H]]HD iufaligal)]e: ]O.i‘ {l‘fllos {]e! amaor R] civi]i:m[or Fl'ﬂi_ll:é.i' y
a anrin, que él semln‘é. Lo Jemﬁs, ageno a éI son frutos en-
venenados que  van ngrim:do dia por dia la:fa: de los asuntos
l'l.'lal'l.'l’.)l]lll(!l .

L3 -28 -

Luis-Cons-’lIvo-Hubert Lyantey nacid en 1 854 en Nancy.
Sll asccudcncia se COI'I'ESPDTI(IE ]Je:'Fecl:lmentc con ]-’\S (.ICIS Srﬂl'ltzfs
fnceta.f c[e su senio. Lyantey era nieto ¥ biznieto de geuera]es
e [ﬁjo de un politécuico, ingeniero de caminos, canales y puer-
tos. Lyautey nacié con ocasién de hallarse su ])adre — Just
Lynllte}'—omlpadu en [os tm]:sajus dl: construceidn &el (':lu:l' del

Ma rne al RII;D .
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Hizo Lyautey sus estudios en el Liceo de Naucy Yy en 1 3;3
entré en Saint Cyr, l):lsamlo a la escuela de ap]inaciéu al
E. M. En 1891 siendo Cap;tﬁn de guarn]c]éu en Saint Ger-
main, la Revue des Deux Moudes concedié los hounores de la
pul:lic'u.{ﬂcl a un articulo que a!calx:’.rﬁ dran resonancia sobre la
misién social del oficial, en el que se hiicen resaltar las condicio-
nes excepriou.‘lles en que el mi[imr se encucentra como adente
sara la accién social. Pava ello el servicio militar obiigatoriu
Orl'cL‘C :1] Oﬁlliili un vasto campo ([e actuacion. [d}'ﬂ.ll{t‘y fué con
mativo llE este arlicu!o miy cliscutldo v l;chl’:ll.lO de 1'ev01u-
clonario.

Ascendido a Comam!rml::, Lyautey pasc’; de Jefe de escua-
drén a Gray ¥ (lespués de Jefe de E. M., de |a ;? divisién de

Caballeria a Meaux. Alli dormia el geuio formidablemente ac-

tivo y creadar de Lgauley, entre los abultados exwzdicnles,
centre 1)Ianes c[e trampurtes que mn{a ]mn t,[c trasportars ¥
«proyectos de manichbras que han de dormir en las gruesas car-
petas en espera de una guerra Ilipotética que nadie qm'crcu_..
E'ita frase resume ya Ia orientacidn (le] Palr]utismo LIL‘ L}'z\utey.
que no se inclinaba por la revancha sino por el desquite de
Francia en las grancles empresas coloniales. Se situaba asi, en el
grupo de Ilom[n'es Y en la pn[iticn cuya cabeza era Hanautaux
cuando surgié el caso de Fachoda.

Ello le llevé con satisfaccién a Tonkin, cuando en agosto
de 1894 fué &es'lguaclu 2." Jefe de E. M., con el Coronel Ga-
lieni.

Tenia entonces Lyaulcy cuarenta afios y fué entonces cuan-
do el Senio encontrd abierto el camino de su vocacién.

Gallieni fué el afortunado maestro que puso en manos del
gran tﬂlento civi];:adur Y creador cle Lyautey los instrumentos
del fm-jm:lot de Pnehlos nuevos « Les Lettres du Tonkin et de Mada-
Hascars, son ]a ])iografia b la visién més elara que de este gran
ES])il';tl.l poclria ofrecerse al lector.

En Tonkin el gran caricter y la actividad geuial e inquieta
del gran hombre que han encontrade al fin su cauce, se rcﬂejau
como en un espejo en estas cartas pulcras, cor&[nles, clésicas. ..

En 1897 Gallieni se llevé a Lyautey a Madagasc_ar, don-
de le confié la pacificacién del norte de la isla ya reng!c’m se-
Suido la orgauizﬂcién de la regién Sur, En 1900 volvié a Fran-
cia por haber ascendido a Coronel y en 1goz pasé a At‘gc]ia,
siéndole confiado el mando del territorio de Ain-Sefra, en cuyo
mando obtuvo el ascenso a General de Brigada.

En 1905 se le dié el mando de la divisién de Oran y con
este motivo realizé su Primera intervencién marrogui, pues
en rcprcsalia del asesinato en Marmquec]u del Dr. Mau-
clmmP_, Lyautey, segiin érdenes del Gohierno Francés, cruzé la
frontera y ocupo Uxda (1907),

uigiz a consecuencia de los 5;1ugrienms SUCEs0s ]:rm]uc;-
dos en Fez fué nombrado Residente General en Marruecos.

Esta feclla. seﬁala e{ momento en que 1;\ g]oriosa carrera del
civilizador va alcanzar su ])erioc]o aﬂgido. Se inicia con el feliz
desembarco en Casablanca en 1912, marcha sobre Fez, atemo-
rizada y dominada por los excesos de la revuelta que es liberta-
da por Lyaute}r en 28 del mismo mes de mayo y marcha y libe-
racién de MarraquecI].

Emprende II#ESO Lymttelr ]{l fot‘m]da]:]e ]ﬂ‘hol‘ (‘IE trazar l:l

enorme esque]em orgénico-a(lm;u;slrativo. sobre el que ha de
cuajarsc todo ese gran estado ultramoderno que el mariscal conci-
bié ¥ desarrollé. Estructura urs:iuicn, reformas en la Adminis-
tracidn, en la Haciem:]a, enla Justicia, en la Ensefianza, creacién
de un régimcn urbano, Plzm de obras pt’ll;]icns y de uti“age,
I)lmues y rég?mcn de colonizacién; organ]:aciéu militar, P]anes
de |::wiﬁraci6n. Creacién ¥ trazado de las gramlus cindades, de
los Smudes Imertm.]ax Smm!es vias de comunicacién... Y todavia
q:lecla l;empo para pensar en Iﬂs Artes, en |a Pre]lismria. en Iﬂ
Arqneo]ogfa, en la resurreccién de las Artes Im!l'semls, en la
Etnograffa, en los altos estudios aré];igos e islamicos. . He nqm’
un resumen de la imponente avalancha de materias y de asuntos
que se ago]pml sobre la recia mentalidad de este hombre, un
semidios que emlu'emle la tavea de hacer un gran Estado en unos
cuantos anos.

Ah, pero todavia otra labor de titan absorbe la preucnpacléu
de aqué] hombre que pocos afios anles era un aburrido jc'fe de
E. M. en Nieaux, entre |Egajos poivm'ieutns. ;Hn csta“u(io
la gran guerml Francia, jtendra que abandonar la empresa ma-
['I'G[ltli? Asi estd en el 4nimo de todos los franceses, menos en el
de Lyautey. Por lo menos habra que rep1egarsc sobre los prier-
tos, es la indicacién que el Gobierno de la Rcluﬂ:vlica le hace
al Residente General; no Imy (ue pensar en soldados para
Marruecos..., aunque Alemania prepare habilmente la insu-
rreccién del pais.

1Qué esfuerzo el de L)’mllcy, para no rcplesarse en aque-
llos afos ansuleosus Y ademas, para IIO(I{.‘I‘ enviar tropas a
Francial...

Por eso cuando en 1925 Lymlley Jespués de haber vencido
el Pcriot[o dificil de la insurreccién rifena Yy ya Maviscal, mar-
ché a Francia llevaba cl'.mp“tlo en su fimpia conciencia de sal-
dado de la civilizacién y de Francia este lema que a]\rvmlié de
Gallieni, su maestro: «La primera condicién para la vida de un
hombre es que adquiera el derecho de estar satisfecho de si
mismo, al estar satisfecho de su obras.

Lyautey fué ministro de la Guerra en el gabinele Briand
y a su regreso de Marruecos fué el geuia] m‘gaui:ador de la
Expusicién Colonial, en cirya formidable obra rematada con el
éxito, culming :njuél ansta de aceién 111estillgl|i|)le.

Era miembro de la Academia Francesa, y autor de numero-
sos libros: «El palmi colonial del Ejér{‘itnv. «Cartas de Tonkin
y de Mac]agasrﬂr»), «Palabras de Acciéns, «Cartas de la Ju-

vcutnds:.“

L

No ha muerto Ly:nltl:)_’, pasa a esa inmortalidad envidiable
de los gram[es beneméritos de la Humanidad; no ha muerto
laar:t 1:: Cilllllra tlc O(‘:{:ideule en ]a {itle s colusa] i‘iglll'{l jnlona
uno de los momentos mas destacados: la lucha por sobrevivirse.

Pero no ha muerto tampoco para esa dormida civilizacidn
que él vino a remover y a poner otra vez en marcha, No ya en
la erudicién del arabe cultivado de Fez, de Rabat o de Ma-
rr:u}uechs, sino en el oscuro rincén de a]gn’m Lumilde l)ulﬁado
del Gran Allﬂs, también alli la memoria del ‘]')(IJI’!? Per(lllmr:'l:
L}'autey ha entrado para siempre en la teadicién y en la icyen-
da de las humildes gentes de su Marruecos.
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LA FOTOGRAFIA ARTISTICA
EN MARRUECOS

Fl foso de la Puerta del Campo de Ceuta.
evocador del pasado heroico de la fidelisis
ma y leal Ciudad.

Foto Sduclies Ramires
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Fspafia en el Sur de Marruecos v en el Africa Occidental

CRONOLOGIA Y BIBLIOGRAFIA

PRIMER INTENTO DE OCUPACION DE SANTA CRUZ
pE MARrR Prouiesa (1860-61) (2)

N escrito de 26 de septiembre de 1860, propuso el Encar-
Sado de Negorics de Eslmﬁa en T;’mgcv, D. Francisco de
Paula Merry b Colém (3), la Ejel:lu‘ién del articulo 8." del
Tratado de paz y de amistad de 26 mayo 1860. De acuerdo
con la sesu:ula parte de ese articulo, lo primero que habia de
l'lﬂCErSE era El uﬂln]:!l'illn;el‘lto (IU Colnisiouadﬂs (;e all.l]::os SDl)iEt‘-
nos Para Scﬁﬂlﬂr CI tL’l’l‘Enn )’ 105 ]iulites (le Ia Pesqﬂeria {]lie e
nos habia concedido.

El Gobierno no contestd |1.'lsl:i e] 18 fei:lrero 1851: acepta-
ha ]a 1)r0130§iciliﬂ de Mﬁl‘ry, sC Ie d]ce lllle se 'ﬂolll[)l’arﬂn IDS
colﬂisiﬂnadﬂs y se Clal'ﬁll Iﬂ.s iu.\ll'lICCiOﬂcs a (]IIE (Icl)en ﬂjllstﬂrse
y (.l[le una vex I'.lEC]la e.\'l(‘l, I‘ai]l"i LIQ l)l:(li.l' aI GD[];EI'I‘D marro-
(illi (]llt! no]u])fe a su vez a sus (T(’)l“isio“ﬂ(]os (t{)‘

Se pidié a los ministerios de Fomento, Guerra y Marina,
qlle dﬂs{gnﬂra“ a IOS !‘ES])ECtiVOS ;lllli\fil.[llﬂ.‘i {IQ la Cﬂmisién, Y al
de Mﬂ[‘iﬂﬂ., ﬂ(iclu{ls, qllc ({ESI:I!SiESC un I)qule [Ie lﬂ Al'luada Pa"
ra conducir a su destino a la citada Comisién. FEsta, cll.ler.lal_va
constituida poco (]esPués por el Capite‘m de Fmgala D. Juan
Toptte; CDnlall(lallte (ll‘.‘ Insen;er()s D Jllﬂl‘l TE“O; Il]gcnierﬂ
Jefe de Ia Pl'ﬂvincia (]E Cﬂllﬂrias D. Francistﬁ Clavijo; Gobef’
nador civil cesante D. Manuel Rafael de Vargas: comerciante
de Santa Cruz de Teneri_fe D. Juan Cume”a ¥ oun Secretario
intérprete de drabe. Dehiin embarcar en el Vulcano.

Mel'l'}' 1);(15 l:l:llUl‘l(‘t‘s, en nota &E e (Ie marzo, a MH](!Y EI
Abbas el nombramiento por el Sultan de sus (Ielegaclos; el 25
&el tnisﬂ:D mes, transcl‘il)e MErl‘y lﬂ rk:spl.lesla (lc MIIIEY el
A{)!’ﬂs: en c]{ﬂ EI Sll][é.ll 1no se uegabﬂ ])EI'O, !)Dﬂien({ﬂ (IE TE!EE’
ve lt) precar[ﬂ que era su so{)emu{a en nq_ue“r)s terrilorins, ]'I.ﬂ—
])Iﬂba (.Ie ]ﬂ CDnVeniEllciﬂ &e esPel'ﬂl' l‘h’ll'ﬂ l'eﬂiizﬂrlo un momento
oportuno (5)

El Gobierno contests a Merry el 12 de abril (6). En esa
CDﬂlllllicaCi(”n se Vé Cllle est;’lbaﬂ]os disPlIcles a ce{lelb no env‘la“‘
(10 lﬂ Colu[-’;dl] ')' se re{lk’ja Iil Preﬂcllpﬂcio‘“ (IeI Gﬁb;erﬂo lle
ﬂq“e se C“lnP]ﬂ RIS“Ba (IE ]il.!i eﬁt;l)ll}aciﬂnes de] Tra‘ﬁ(]ﬂ, PD!‘ ]0
menos, y qie no se abuse jamis de seneros[dad y buena fes (7)

El 22 de abril comunica ﬁfferr}r al Gobierno haber celebra-
do nueva conferencia con Muie}r el Abbas, el cual habia insis-
tldo Y ﬂlui}]iaflo ]:l.’ razones ﬂ]"llel';ﬂres (Iicieﬂ(}ﬂ‘. en (]Eﬁ“it;.va,
que aque”os territorios se lla]:iau clec]m':u[u inclepend;cutes r!e
[lECI10 Y Pic]‘lend() (iqlle t]]‘.ﬂl’iera }a cllest;én qlle dehia CO“S;JC‘
rarla como resuelta tau pronto como le fuera materialmente po-
sible atender a ella.»

Merry creia asimismo que no habia seg:lritlazl para la Co-
misién y hablaba de la posibi“tlad de podet entenderse directa-
mente con Beiruck. El acuerdo del Gobierno fué, en conso-
nancia con ello, s:lsPcher el v[:lje de la Comisién y dis[muer
se entrase en relacién directa con el Cllej Hebib Beiruck. (8)

Desde este momento quedé c]armueute p‘auteado iun prol)]e—
ma de dificil solucign. De una parte, el Sultin no domina efec-

(1) Veéase AFRICA, 1934, i1, pagi : : M Agi 55 a 88; Ju-
nio, péginas 1083 107, Abril, piginas 63 a 66; Mayo, pdginas 85 a 88; Ju

(2) Bibliografia. Bauver. Consecuencias de la cam paiia de 1860,

Los espanioles rantivos en Berberia desde 1867, Reswmen del extracto de
los expedicntes, por don Antonio Lopez Botas,

Becker. H{S.rr}l"iu de Marrnecos,

Becker. Espana v Marruecos, Sus velaciones diplonuiticas e el siglo XTX.

Becker., 7 r‘u.rénfof, r;u'twul;os N acuerdos,,, B

Ronard de Card, Les relalions de 1985 . h -

XVIILC et X1X.°siecles. 1905, Payris. PRI g R Dmrocenidantdes

{31 Habia sido nombra lo en 29 mavo 1860, Desde ¢ 13 febrero de ese mismo
afio, habia estadn en comision cerca del General en Jefe O‘Donnell: antes habia
desempefiado el cargo de Jefe de la Seccion de Politica del Ministerio de Estado,
interviniendo como dijimos en el estudio de unas bases para los tratados de paz
y comercio, Cesd en Tinger en 20 febrero de 1872, Una permanencia de doce afios
de un Ministro espanol en Tanger nos parece en nuestros dias algo fabuloso.

) Bauer. Tomo 1.7, Paginas 204 y 205,

(5) Becker. Historia de Mayyitecos. Pig. 291;
Otra parte se copia también en Lopez Botas, pag, 2.
(6) Bauer. Tomo 1.°, pigs. 21 y 223, )

(7) El camplimiento de lo acordado en el Tratado de Paz de 1860 se hacia
en efecto, con grandes dilicultades. Enla R, 0. de 13 de mavo 1861 '(Ba\tuer. To-
mo I, pag. 237) pueden apreciarse perfectamente y en ella figuran los puntos que
deben gu=darinmediatamente resueltos. No se referia para nada a Santa Cruz
de Mar Pequefa, v trata, entre otros, del cambio de Tetudin por Mogador como
carantia del pago de la indemnizacion de guerra.

(8) TLdépez Botas, pigs. 2y 3.

copia parte de este escrito,

De la guerra de Africa (1859-60) al reinado
de Muley el Hassan (1873) (1).

tivamente en el Sus, Uad Nun b Tetluxa: no poclr;i pues, cum-
Plir el articulo 8." del Tratado; como, por otra parte, no (.]uicre
reconocer el hecho de la indepeuciencia préctica de esas regio-
nes, las considerard como insumisas pero formando parte de su
territorio. De ese modo estimard como un acto poco amistoso
cualquier intento extraujero c{e re]acioues con esa regiﬁn o (.‘Ie
apertura de puertos sin su autorizacidn.

Por otra parte, comprencle todo el 1}erju‘lcio que para su
Impcrio sllguiﬁca establecer una desviacién fuera de su control
del trafico comercial del Sencgal con Mogadur; seria una Pér—
dida econémica Y sobre todo, se le escalmria la [)mibilidat{ de
ejercer una influencia sobre los que, para comerciar, tenfan que
acudir f{mrznsamcnlc a Mogaclor, 1mju e] c[mu]ni() de} S:l]tfm.
Por esa misma razén se negari s[cmpre a abrir al comercio San-
ta Cruz de Agaclir,

Al Chej Hebib Beiruck le interesa el trato: directo con las
naciones europeas, mis por lo que significa reconocimiento de su
independencia y de su soberania que por la misma apertura al
comercio de los puertos de su territorio. Cmnprcnde el valor
con:ercial de su territorio cortando Izl rita (Ie Mogﬂdor a Sene-
gal ¥ frente a la base cs]mﬁo]a de Canarias.

Si Espaﬁa (luiere ocupar Santa Cruz de Mar Pequeﬁa no
pudr;’l ]ogrm‘Io del Sults’m, b st lo ]osm de Beiruck serd contra
la l)olx't-ica amistosa que queriamos llevar con Marruecos. Pro-
blema dificil que hara nuestea Pnlitica fluctuante sin que a nadie
]-mcda sorprem‘]er]e, teniendo en cuenta que en Espﬂﬁa volvera
a ponerse sobre e] talmte la cuestidn (!eI abann‘onn de Illcls presi—
dios menores y que no Im].lr:’l, ui mucho menos, unanimidad al
apreciar las vcntajas que podria propm’ciouar ese nuevo estable-
cimicnlo, Almrte c!el eslatzo tle agitacidn 11o]il[ca en rilie va a
vivir Espaﬁa durante esos afios.

EL TRATADO DE COMERCIO DE 1861-62

El Gobierno se Preumlpnbn, ]63[1:3111211&2, del cumPHmiento
Je tm.lo 10 conveuido en e] lmtado tlﬂ' paz; nosotros so}nm:nte
trataremos a(lui (]e aqul:”ﬂs gestiones que se 1'Efieran a] Sur de
Marruecos ¥ al Africn nccidental_

En _relemidn con el Articulo 13 «Se celebrard a la mayor
brevedad l)osible un Tratado de Comercio...», el 8 de junio de
1860 se remitia al Ministro de Eslmﬁa en Ta‘mgur el Proycctu
del Tratado de Comercio ¥ Navegac-lﬁn, en cuya rec accién él
mismo habia intervenido (1) y se le nombré P]erﬁpotenciar;n
para que pl:{]ierﬂ nesociar ese Tratado. El proyecto de que se
trata tenia como bases: el Tratado de Mcquiuez (It’. 1. Lle
marzo de 1799, negnciado por Gonzilez Salmén en la Emba-
jada de que ya nos hemos ncupada y punto de partit{a de las
relaciones comerciales de Marruecos con los demis Paises (2)
El Convenio y aclaracién del Acuerdo de 25 agosto 1841
(firmado en Larache el 6 de mayo 1 8.{5) (3): el Tratada de co-
mercio entre Iug!alerra y Marruecos firmado el 9 de c[icimpbre
1856 ¥y que, a su vez, estaba basado en el de Gonzélez Salmén.

Lilego cie Ial)oriosns gestiones, se firmé ea Madrid el 20 de
noviembre 1861 y las ratificaciones no pudieron canjearse en
Ténger hasta el 2 abril 1862, a pesar de que el articulo 64{ fi-
ja[)a el p]azo de 50 dias para hacerlo. Asi se hizo constar al
firmarlo definitivamente, ex]n‘csam}n que no habia Poci'uin' veri-
ficarse &ic]:o acto c‘lentro tle] p]aza ﬁjnd(} en e]. Tratar]o por cir-
clinstancias imprewistas (4). Los articulos que tienen interés pa-
ra nuestro estudio son los siguientes:

Avrticilo 38, —a...51 nnufrngase a]gt’m lmque csl);u‘iol en
Uad Nun o en cualcluier punto de su costa, el Rcy de Ma-

rruecos emplear:’l 51 pocler para salvar y proteger al Capilfm

(1} El texto del proyecto (diciembre 1839) figura completo en Bauer. To-
mo I, pags. 21 a 62. En la pag. 67 el nombramivnto de Plenipotenciario,

(2) Becker. Tratlados, Convenios v Acuerdos, Pigina 15.

(3) Id. id. id, id., id, 81adl

(4) El texto completo figura en la Historia de Marriecos, del P, Castella-
no, Paginas 540 a 560,
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}? i lﬂ. tl‘;})ll}ﬂcidll Il{l.ﬁl‘ﬁ (Ill@ VllE]Vi‘ll] a 51 ])H{S y se permitirﬁ ﬂ]
Cull.\'ul gcln‘fl':ll (.{L' Es[):iﬁ;\. VirucdusllI, Agente Cons:l]ar o su

I)i:'a_-gm{n, tomar cuantos ;nl.urme.-i o noticias necesiten acerca
del Culail{m »de la trllmlacidn de dicho lnuiue, a fin de poc]cr
sulvarlos. Los Gobernadores del Rcy de Marruecos auxiliardn
;Sll:lll‘l.lL‘llli: ul Cénsul Ccncra] L{I‘: Eslmﬁa, Vicccu’;usnl, Agcntc
Ct’}usulzlr o osu Dc]eg:ldo, en sus iuvesligacimles, segl'm Ias Ieyes
de amistads (1)

Articulo 55.— «Lios articulos de este Tratado serin al}lica-
Lles a todas las 1)]:1::15 y puertos de Marruecos abiertos al co-
mercio exh‘m:jcro o que se abrieran en lo sucesivo, tantp en el
Mediterrineo como en el Océanos (=),

Avticulo 56.—«Si a]gﬁu siihdito cslmﬁu] ;utl'mlujera frau-
Julentamente mercancins de contrabando de rmxr(luier clase en
¢l tecreitorio marro l"i o las extrajese del mismo, las mereancias
serdan confiscadas ¥ vnll'cgado el defrandador al Cr‘msn', Vice-
cousul o Agautc Counsular de Espaﬁa, para que le (':lsl':guen a
lu'uimt‘r;{’m de su cu]]ms; (3)

Avticulo 57. — «Lios siibditos eslmﬁoles, ya sean habitantes
de la Peninsula, islas Canarias y Baleares, o ]m.«esioues de
S. M. Catslica en el continente africano, tendrin derecho
i pescar en las costas del lml)er]u Mm‘rn{]ui» (4}

CAUTIVERIO EN LA cosTA DE UTAp NUN
DE MARINEROS BSPANOLES (1562 - 1564)
- El 25 de noviembre de 1862, el ])ut.lue de ca].mtaje Esme-
!'a“ﬂ, frente a la costa occidental de Africa, destacé dos botes
para la pesca  uno de ellos se aproximﬁ a la costa y ¢omo re-
trasara su regreso, el patrén envié a otro a enterarse de lo que
sm:ea'ia, encontrandolo varado en la costa en un ]ugar llamado
C(lbr'fﬁu, a 130 minmi nl Stll‘ (le Ctibo NlllL Al (lie‘l. SiSlI.IeIItE
se aprnximé al 1ugm~ el propio l}atrén y se puso al habla con
ino de los {ripulantus del bote que se encontraba en tierra; éste
le c“jo que estaban cautivos (5] y que los moros pedian por su
rescate (“uero, |16|vnm Y muselina. El Ministro de Marina al
comunicirselo al de Estado, le decia: {b) «Casos como el pre-
sente, Exemo. Sr., que no es el primeru en vt:rt':ul, implumu
la atencién de V. E. hacia el establecimiento de un contrato
Iega! con la costa veecina (ue dervamase en ella los bienes de la
civilizacién b4 de la humanidad alli desconocidos». Ya sabemas
lo dificil que era establecer ese l'(':gimeu que no pml{a coneer-
tarse ni con el Sultén ni con Beiruck. .

El caso entraba compietmueule de lleno en el Articulo 38
cle] Trntm]u r.{{: Comercio: el Ministro ({C Es'{ac}n lras]ntlé eI
escrito del de Marina al Cénsul guncml en T;’mgcr, el cual
encarg(’; el asunto al Cénsul de Mogmior, Salvador Rizzo, sin
pcrjuicio de presentar al Sultan la oportuna l'ec!amac_idn En
ju]io de 1863 decia Rizzo a la Secretaria de Estado que los
cantivos de la Exuu-ru.’d'a, habian sido rescatados por el C]wj
Beiruck Y que se encontraban en su l;odcr; que hablaba de la
existencia de otros ocho de clyo rescate habia empc:mla tam-
bién a ocuparse. De acuerdo con la pelicién de Rizzo se decia
al Ministro de Marina enviase un lmque a las aguas del Uad
Nun para recoger esos cautivos, A] Ministro de Eé])nﬁn en
T."mg(:l' se le decia hiciera un reg:do a Beiruck { i

El 12 de octubre de 1863, el pai]n]mt Dafm'c,s', de la ma-
tricula de Lias Pa]mas, fué a la costa de Africa frente a las Ma-
tas del Tio P\ilpo a (sl)racticm' Ul)eraciones de ]cgilimu comercio
con ;1(||u:“ns moros»; salieron las lanchas con los doce hombres
de tr?puhwiéu, qm:rlancio a bordo solamente el cocinero; se al-
teré el mar, las lanchas no Inn.licran regresar vy el Dolores
auxiliado por la h‘]]mlacio’n del Flecha, de la matricula de Lan-
zarote. tuvo que volver a Las Palmas. Al dia sigxlieute W habili-
tado convenientemente s:\]ié a buscar ]n ll‘ipulnciénz estuvo

=1 Lliﬂs ante aqlle”as costas sin rcsu]lmlo y regresni c! 11 tle

noviembre (8) -

(1) lgual al XXXIX del proyecto de Tratado,

) lgual al LVII del proyccto. En este existia también, LIV un arliculo
que se referia coneretamente al puerto de Santa Cruz de Berberia,

(41 Tgual al LIX del proyecto,

1) Tgual al LX del proyecto.

(5) Los cautivos fueron: Rafael Gonzdlez, Juan Sudrez Panero, Francisco
Doz, Manuel Ramirez, Pedro Rodrigues, Justo Frances, José Cabrera, Juan
Herndndez y Segundo Brito, .

() Bauer. Tomo 1L, paginas 287 y 288,

(71 Bauer. Tomo 11, pags. 327 y 325, El Ministro de Marina di6 orden en 28
de julio al Capitdn Ciencral del Departamento de Cadiz de que saliera una Gole-
ta de hélice para Mogador, para ponerse a disposicion del Consul y de alli tras-
ladarse u la rada de Tarfaya donde serian entregados los cautivos.

(8) Bauer, Tomo LI, paginas 400 a 404, Los cautivos del Dolores fueron:
Francisco Amézaga (Capitin), Domingo Reina, Amalio (Vizcaino), Agustin Es-
pine, Nicolis Cherino, Miguel Moreno, Esteban Marchin, Romualdo Sincher,
Pus.ttor Santana, Andrés Domingues. Matias Pérez v Marcos (natural de Fuerte-
ventura).

128

La R. O. de 21 de abril de 1865 sl Cénsul General de
E.\‘Paﬁa en Tfmgcr, rcsl)cnlo a este asunto es mity interesante,
Confirma que el Dolores fué a comerciar a la costa Yy en ese
aspecto es justa la reclamacién ]:re.-icutada por el Sultan bi el
negarse a pagar nada por rescate y manutencién. Se le dice que
no couviene rozar esla cuestién. «V. E. m]em;is, conoce el
aspecto Politico que tienen a los ojas de Ius marroqllfes cuantas
cuestiones se 1'efiem.n mis 0 Menos &irectameute a ln inaepeu-
dencia de Uad Nun, y lo delicado que seria entablar una dis-
cusién en que l)u([ieran mediar reconvenciones sobre este par-
ticulars (1)

Sobre las reclamaciones del armador ¥ tri])u]aules de la Go-
leta Pnfl‘cm'pn no habia Iugﬂr a insistir con el Sultin por care-
cer de derecho.

Queclaha bien sentada la doctr;ua; el Sultin (‘;Ec]araba
abiertos al comercio determinados puertos; cslalquiera que se
hiciera fuera de ellos se consideraba contrabando bi los infrac-
tores r[e[)ian ser caskigadns por [as autor;dades espaﬁn]as. Era
tum[)iéu de 11131 eferto el que Ias autor':c]ades dc Canarias de!pa—
chasen Lllques para comerciar i]icilamente con territorios que el
Sultin consideraba como rebeldes a su autoridad,

EI rescate de los cautivos se lli."-.o por Entcrmedio de Beiru(‘l{
y el Cénsul de Mogador. Quedaba el pago por el Sultan del
im])orte del rescate y socorro de los cautivos; estos gastos ascen-
dian a 61 ,366 reales con 56 céntimos. El Cénsul General de
Eslmﬁn en T;’mgur, Merry, ccns;guiﬁ en s Emhajacia (1866) Yy
como (Ieslmés Veremaos, la conformidad del Su]tén. E] dinero
fue eutresado de orden de éste al Cénsul de Espaﬁa en Moga-

aor por 1{15 A.d:uinislra({ores mat‘roquics (‘Ie ln Aduanﬂ. en octu-
bre de 1866,

INTENTO DE ESTABLECIMIENTO DE UNA
FACTORIA CcoMERCIAL BN Uanp Nux,
CAauTiveErro pe Puvaxa, BurLer v
SrLva (1860-1874) (2).

EIJ 1860, l)ﬂcl} llesl)“és de ﬁ!’mﬂrse ]ﬂ ]-)ﬂz ‘]E Mﬂl'l‘l‘ecﬂs,
D. Francisco Puymm, comerciante del Puerto de Santa Maria,
a (.lll'lel'l lﬂs moros ”il.:lll:l.]}all el An[{al“:, Cﬂucil)ié Iﬂ ;dea C!E re-
gll]ﬂrizar (‘l l‘!':‘}ﬂ{'D (.'U”.]Erc;ﬂ[ enlre ]aﬁ Canﬂ'}'iﬂs Y Uﬂd Nllﬂ,
5;]3 Clli.(]a liﬂr conocer IDS (IESCDS de los canﬂrios, Ius (;El C]lej
Hebib ben Beiruck y estimar favorables para ello las circuns-
lﬂllcias Cl‘ea(}as 1)01' }ﬂ 1).']: dl_' 1860. A lﬂ{ i‘iﬂ flll‘? a Uﬂl‘.: Nll]l

(1) Bauer. Tomo [l Pags, 40 a 44,

(2) Bibliografia:

Coleccion de docinentos velativos al cantiverio de los espaiioles D, Jacobo
Butler, D. Francisco Puyana v I, N. Silva en Uad Nun, Cdadiz, Imprenta de
la Revista Médica, 1870,

Comprende:

Un cuaderno en 4.° de 34 paginas que empieza por una carfa de D, Guiller-
mo Butler al Ministre de Estado (D. Juan Alvarez Lorenzana) firmada en Cadiz
el 20 de marzo de 1869, Sigue, contestacion del Ministro (6 abril), nueva carta de
Butler (2 de junio} y VI documentos que se acompafiaban a esta segunda carta.
En la pdgina 34 lleva el pie de imprenta.

Un segundo cuaderno continuacion del anterior, (paginas 35 a 62, también
con pié de imprenta en la 6. con anejos al Documento 1, copia parte de
la R: 0. de 27 junio 1853, copia de 1a nota de Moham=d Vargas de 20 julio 1869,
copia de traduccion de carta del Chej Hebib Ben Beiruck acreditando al Taleb
Mohanied como su emisario, y traduccion de una declaracidn otorgada por éste
en Cadiz, en 9 de agosto de 1867, expresando las pretensiones de Beiruck,

Un tercer cuaderno (piginas 63 a 89 con pie de imprenta en esta altima),
conteniendo documentos relativos a las relaciones de D. Jacobo Butler con la
Legacidn de Espafia en Tidnger,

Un cnarto cuaderno (pdginas %1 a 95, asimismo con pie de imprenta). eonte-
niendo docnmentos relativos a las relaciones de D. Jacobo Builer con el Chej
Hebib ben Beiruck y de éste con el Sultin,

Estos cuatro cuadernos aunque editados separadamente, forman un solo
conjunto de documentacion,

Exposicion de D. Jacobo Butler al Ministro de Estado D. Praxedes Mateo
Sagasta. firmada en Madrid el 14 mayo 15870, Un cuaderno en .. Madrid. Tm-
prenta y Litogralia de La [lustraciin, Arenal, 16,

Los euatro cnadernos anteriores v el folleto de Lopez Bota, que se citard
despuds, he podido consultarlos debido a la amabilidad de D, Jacobo Butler,
sobrino del cautivo de Uad Nun y distinguido profesor de drabe de la Escuela de
Comercio de Cadiz,

Fernandez Duro en sus 4 puntes parva la Biblivgafia Marvogui, cita ade-
miis: Exposicidn al Ministro de Estado sobre el cautiverio, fechado a 26 julio
1870, 4.7 con U pdginas. en la altima Kevista Médica. Bomba, 1.

Bauer cn sus Apunles pava wna Bibliografia de Maryneros, cita también,
los datos son de Guillén Robles y Cambronero; Los espasioles caulivos en Ma-
rruecos desde 1867, Algunos datos para facilitar el conocimiento de los antece-
dentes, causas y prolungacion del cautiverio, y de los trdmites y estado actual
de las gestiones para Ja redencion, Folleto en 41", sin lugar ni afno. 20 pdginas.
Biblioteca Nacional. Varios. i

Lépez Botas, Los espanioles cantlivos en Marruecos desde 1867, Restmen
del extracto de los expedicntes, por ol Sv, D, Anlowio Lipes Bolas, Diputado
Constituyente. Juio de 1570, 34 piaginas sin pie de imprenta,

Sin duda deben ser estos ochos folletos a 1os que se refiere Alcald Galiano.
«Detalles interesantes sobre este asunto se publicaron el afo 1870 en ocho fo-
letos...» (Piagina 127).

Fernindez Duro cita dos ediciones del folleto de Lopez Botas que son, sin
duda, diferentes del que hemos citado; asi puede apreciarse en las referencias.

Lopez Botas. Los espaiioles candivos en Marrpecos, Un folleto en 4,9 de 57
piginas. Madrid, 1870,

Lopez Botas, Los espadioles canlivos en Marvnecos, Madrid, 1871, Imprenta
de M. Martinez, al pie de la altima pigina. 4.° sin portada. 40 piginas, .

Tentativas comerciales en las regiones de Sus y Uad N, Noticia publica-
da en e] Boletin de la Sociedad Geogrifica de Madrid, Tomo IV, pdg. 263.
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én comlmﬁfa del sibdito ingIés José Maria Alv:\re: que le siv-
vié de intérprete.

En este via_fe. que 1'|:lﬁlic'r pronto, Puyana ]m(‘Io conocer los
descos y prol:émilos de Beiruck: por otra parte, no le pasaron
Llesapcrcil)i&as al Suité’m estas relaciones v Beiruci& i)regnnt() a]
Sultan l.lllé conducta debia seguir.

El Sultin le contesta en 15 agosto 1 861 mostrindose con-
trario a que entable relaciones comerciales (1] y retirdndole la
autorizacién que le tenia dada para tener una casa de comercio
en Mugadm‘. Sigue Beiruck negot‘.ianc]u con Puynua y le obli-
ga a ir desde Cauarias, sin ])erjuicio de escribir al Sultan pre-
guutém]ale L}ll(:' hacia con dos cristianos que tenia alli (Ietenitlo.u,
(Puyana y Alvarez). El Sultan le contesta el 23 octubre 186+
insistiendo en que no tuviera trato con lus cristianos (2}

Esta lu'lmera etapa de las relaciones de Beiruck ¥ Pnyana
lal'ecfsar{ln mayor esclarecimiento; asimismo las oljerac[ones co-
merciales que ya en esa época hacen los canarios y de las que
se tienen, sin embargo, referencias precisas, «El Gobierno de
S. M. sabe que ésta, (1;\ de Butler) es ya la cuarta tentativa
que han hecho los sibditos ESP(lﬁO}ES para conseguir la habilita-
cién de 1)(lcl'lOS en aclue”a costa; y no iglwra el interés que tie-
nen las Islas Canarias en ver realizadas estas esperanzas» (3]
(«Que u]gunos Buques de Canarias habjan hecho dltimamente
relaciones mercantiles en los Puertos de la Repxﬂn]ica del Sus,
sin que los habitantes les hubieran causado niug:’m dafio; que
esto habia dado lugar a disensiones y lucha entre las priucipales
tribus, pero que habian concluido por reconciliarse» (4).

Las relaciones entre Beicuck y Puyana se estrecharon, has-
ta el punto de que en 1862 van ambos a Lanzarote Y hasta
tienen i({ea {le segtlir a Madrid dnm{e Beirucl\. dard cuenta de
sus buenas disposiciones para la apertura al comercio de su te-
rritorio: pero durante la travesia a Lanzarote sufre Beirug:]; los
penosos efectos de un fuerte mareo ¥ desiste de continuar. En
2 de octubre da a Puyana una autorizacién para comerciar (5)
y una carta para la Reina en la que expresa sus propésitus (6)

Puyaua debié trasladarse a T{lnger: «...a fines de 1862
volvié a T:iuger y propuso ciertos plaues para favorecer la in-
depenticncia del Jeclue Jebib Ben Biruc Y establecer factorias
en las costas de aciue| territorio, a lo que se negé el Plcnlpo—
tenciario,..» (7) Deslmés marché a Madrid y en 14 de di-
ciembre de ese mismo aifio 1862, Presentc’) una instancia a Ia
Reina en la cual expone lo conveniente que seria para ES])al_lﬂ
entenderse con el Chey Hebib Beiruck del Sus Y las condicio-
nes en que pndria ]lega:-sc a un acuerdo con él (8)

Eu 14 enero 1863 el Ministerio de Estado (Direccién Co-
mercia]} pasa el escrito al Encargado de Negucios en Tfmgcr
Pidiéndu]e informe, emanifestando ademas si, en atencién a las
(‘Iificulla(lcs casi in.etlperullles que tiene t:l Sultfln para dar cl te-
rreno ofrecido a fin de establecer en Santa Cruz la pesqueria
que existi§ antiguamente, serd conveniente tratar con el Cllej
Hebib Beiruck para obtener las veutajas comerciales e indus-
triales que puedan convenirnos» [9) Se le dice también que
sondee ul l)ens:lm]euto (]e] Ministro c]e] SuIte’u:, Vargas Yy que
le lmga coml_n'ender que elde S. M, })rocederé libre b desem-
barazadamente a lo que exige el interés pﬁl)]icn entendiéndose
con dicho CIzej, ina vez que la autoridad del Sultan no se ex-
tiende al territorio que dnm]ml.

EI GD!)‘IQ('I]O ]'lide tﬂmb;én informe a I;l .Illlltﬂ (]l: Cnmerciﬂ
(Ie Las P:l]nms [(;rnn Cau:lr;a), a }ﬂ Aca(lemia (]e Medici:m Yy
al Consejo de Sanidad del Reino (10).

Merr}' informa el 3 de febrero favorablemente (11). Por
R. O. 17 de abril se le ])h[en a Merry informes més nin])lios,

(1) Coleccidn de Documentos, . Pag, 31,

(2 Id. ) id. Pag, 32.

(3) Escrito del Consul de Mogador al Ministro de Estado. 5 enern 1868, Co-
leccion de dociemeitos.., Pag, 21,

(4) Oficios del Consul de Mogador 23 y 30 junio 1862, Lépez Botas. Los es-
parioles.., Pag. 3.

(5 Coleccion de dociimentos... Pig, 28

(6) Lopez Botas, Los espaiio g, 3,

(7) Lopez Botas, Los espaitoles,,, Pag. 29,

(8) Bauer, Tomo IL Pdgs, 256 a 253,

(%) Bauer. Tomo 11, Pdg, 256.

(10) En 2 noviembre 1862, esto es, antes que Puvana, el Director de Benefi-
cencia y Sanidad habia remitido al Ministerio de Estado varias exposiciones y
documentos de la Junta de Comercio y Comerciantes de las Palmas de Gran é"'f_
naria sobre la conveniencia de abrir negociaciones mercantiles con la costa de
Africa, Los informes del Ministerio y de las distintas entidades consultadas, el
tramite porque fueron pasando, todo ello de interés pero imposible de detallar
aqui, se cnantr.—ujan en Lopez Botas, Los espaiales,.,, pdgs. 3a b y Coleccion de
Dacrmentos, .., pags, 41 a 46, (Informes de ia Academia de Medicina y del Con-
sejo de Sanidad.

(11)  Mis rarde cambiard Merry de opinidn e incluse olvidari este informe
favorable,

veutajas e inconvenientes que PocIrén derivarse de las relaciones
que se Preteuc]e establecer Procxu‘anclo con ocasién de su préxi-
ma Embajac]a averiguar si el Sultan vera mal que el Gobierno
eslxaﬁoI a]}roveche el concurso de los elementos locales para que
sea cmnp]ic]u el articulo 8." del Tratado de la paz. {1) Ya ve-
remos, al ocuparnos de la Elub;\jnda de Mcrry, como cum]ﬂe la
misién que se le encomienda,

Como consecuencia de los informes recog'u]us, se dicta la
R. O. de Gobernacién de 27 junio 1863 comunicada al Go-
bierno civil de Canarias, autorizando las relaciones comerciales,
especia]mente del Nun a Cabo Blanco, en las condiciones que
en la misma se especifican (2). El Gabierno acogié con interés
el proyecto de Pu_yana, pero ya fuera debido a las reclamacio-
nes del Sultan por la lu'esencia de Puyana en Uad Nun y por
los intentos comerciales de los canarios, bien por el informe
desfavorable que habra de emitir Merry con ocasién de su
emimjada a Fez, ya por iuspirar poca confianza la conducta de
Beir:lclx' el caso es que se dcjﬁ oficialmente en suspenso, y en
espera de nuevas eventualidades, el establecimiento de las pro-
yectac[as relaciones comerciales,

Entretanto, Puyaua y Beiruck no cejan en sus Proljésitos.
A mediados de 1865 viene a Cadiz el Taleb Mohamed enviado
de Beiruck para tratar de las relaciones con Uad Nun; el Go-
hierno advierte a los comerciantes por los Gobernadores civiles
(;R. O. 10 octubre 18657) que deben tener cuidado. Entre-
tanto Puyaua]ml)ia
convencido a Don
Jaco]:m Bnt’er, de
la Casa de comer-
cio de Cadiz Butler
Hermanos y Vice-
Cénsul que habia
sido en Mazagén,
para que se asociara
con él b ambos tra-
tan con el emisario
de Beiruek. Vuel-
ve éste al afio si-
gu[t':nle b4 el 3 de
julio de 1866 sc
firma el convenio,
centre el Ta]c]:
Mohamed, en nom-
bre y re resenta-
cién del Civ:j Jebib

el Beirurii, Jefe Su-

D, Jacobo Butler, cantivo del Chej Beivick

perior (Ie] territorio
situado en la costa de Africa entre el rio Asasa y el rio Che-
baica y por la otra D. Jacobo Butler, asocia&p' con D. Fran-
cisco Puyana_ B (3) )

Eu virtud {le st arlfcn!o 10.", 2ste couvenio' c!e]n’a_ser 1‘ati—
ficado en Uad Nun por Beiruck y a tal fin fué alli Puyana
con el Taleb Mohamed y con el Ageute Alvarez. A parl-]r de
este momento empieza a apreciarse con claridad el 1)1-|:|Pésito de
Beiruc]u fuera por ver que no }ogra]}a sus propésitos respecto
al Sultin o porque viera la Polftica vacilante de Es}_)afia, me-jor
comprenc[icla en Mogmlm‘ que en T:'u:lger, 0 porque se diera
cuenta de que las relaciones comerciales con Puyaua ¥ Butler
no tendrian el cfesarro”o que ([eseara, es el caso que Pretende
Lacerlos cautivos, Asi, cuando Pnyaun se marcha para conti-
nuar su Sestiéu de mercancias, Beiruck le hace :]ejar alli a Al-
varez y solo El] 1'egresn (Ie Puyalta r[ejn marc]mr a] Agenie.

Alvarez marcha a Cadiz y no lleva, sin Jucfa, biena impre-
sién; todas son, por parte de Beiruck, dilaciones y promesas
sin que hubiera hecho n;da de lo convenido en la primera con-
versaciGn con el Taleb Mohamed: l:ol:]z\dus v plantac'mues en
]a costa, etc,

Expn_ue a But]er ]as Jificuhades con que se lropieznu Y ]e
transmite el deseo de P(I}’ﬁ]li’l de que se traslade alli, como mas
conocedor del pais y de sus habitantes. En junio de 1 367 esth
Butler en Safi y alli le escribe Pu)’alm insistiendo en la con-

(1) Bauer. Tomo I1; pig. 201,
(2) Condiciones bajo 1as cuales pueden hacerse operaciones mercantiles en

el litoral de Africa, comprendido desde Cabo Nun a Cabo Blanco, segiin R. O.
de 27 junio 1863. Coleccidi de Documentos,.., pags. 33 v 34,

(8 Coleccidn de docimenlos,,,, pigs. 28 a 51,

129

© Biblioteca Nacional de Espana



veatencia de que pasara a Uad Nun para decidir a Beiruck y
]loder empezar eficazmente el desacrollo del proyecto (1)

El Cénsul de Mngador trata de disuadic a Butler con oh-
servaciones muy atinadas %
]msta logra Imcerle desistir
de su idea de emprender el
viaje por tierra; sin em|:mrgo,
Bu l]er embarca e] 2 (ie agos-
to 1867 en Safi y vaa Uad

un a unirse a Puyana.
Cuando Butler habla de re-
gresar a Cz’n“:, Beiruck da
sie:upre Iarg:ls al asunto ¥

cuaudo en dlCIElU! re mani-

fiesta yi su decidili volun-

tal.[ c[e mnrc]'mrse, Be;ruck

le hace ver que Pufium, él

b el intérprele Silva, estan
cautivos y que sélo los pon- v
dria en libertad cuando el

Sultan le reconociera los de-

recllos (Ie que :lrl)itrariameu—

te le habia Jeslmjac[o. (Se

referia eslaecialmente a la casa de Mogatior).

En diciem}nre 1 867 tiene eI Cohicruo conocimiento nﬁcial
del cautiverio. En 5 enero 1868 el Cénsul de Mogmlor envia
un :uaguiﬁcu informe :ll Ministro de Eslat'o exPI;caudD todu Iu
sucedido en este asunto; cree que todas las gcsiioues de Beiruck
son puro engafio y que era mejm' entenderse con el Sultin ¥
Pcc“rle la apertura al Comercio del puerto de Asacfir (2)

Nnevamenle se ]}reseuta[)a El l]I‘O]J!EI!Ja. G'Cou (1!1;.éu tratar?
.:,Cnu el Sultin o con Beiruck? Hubo vacilaciones, informes, ..,
al fin por R. O. de Estado de 25 junio 1868 se dice a Merry
que gestiune del Sultin el vescate de los cautivos haciendo lo
mismo que se habia hecho para los miufmgos del afo 1863 (5)

El Ministro dirige una nota al Sultan. El 7 de supliem_b’re
entrega otra daado un |}I(l:0 de 6o dias para la liberacién de
los cautivos. El 1)1.1:.0 se culuplié sin obtener esa libertad. Nue-
vamente insiste et Min'lstro de Estm]o en a6 ocml)re y en 8 cle
noviembre dice al Cénsul de Mogudor que si en un p’nzo de
15 dias no le entregan los cautivos Praceda a tratar el rescate
directamente,

Eutm:ces surde un inc-ltleule ]amenlal)ie. El Cénm] l.[e Mo-
gac]ur que llevaba muy bien las gestiones, confia el rescate al
hebreo pmtegido espaﬁo] Isaac S]'leriquc, que ya habia interve-
nido con éxito en 1 864 en el rescate de los m’lufragos. Pero el
hecho de 11a|Jer]e cntregm]o diez mil napoleu— 5.
nes tur].)a a Mcrl'y Y al Ministro de 'E‘;lmju;
aquéI cabandoné a los cautivos a su triste
suerte para dedicarse exclusivamente u la de-
volucién del dineros, todos parecen reslairm-
con honda satisfaccién cuando en septiembre
de 1369 vuelve ese dinero a las cajas del Con-
sulado de Mogador (4).

La lectura de los documentos déa la impre—
sién de que el Cénsul de Mogador hubiera lo-
gra(‘]n L'] rescate. Sin emimrgu, el 18 feln'lzro
1 869 se revoca ]a autorizacién para tratar con  °
Beiruck y se acuerda gestinnnr de nuevo el
rescate con el Sultin. Serd indtil decir que
este asunto constihlye una ([e Ias fuentes con-
tempordneas mds copiosas y fitiles para estudiar
la politica marroqui vista del lado del Sultin,
de Beiruck Y de Eslmﬁa. Las dilaciones, los
argumentos mis ])intorescos, la preocnpacién
de una burocracia que rebusca pretextos y no
vacila en utilizar los mas extraiios, la des-
orientacién cumpleta de la puliticn espaﬁn]a...
La lectura de las ]_mlylicaciones ya citadas y.que tratan de este

(1) Merry decia refiriéndose a Puyana: <lo considero demasiado supedito
a las ilusiones que ha concebido y por o tanto poco a propdsito para dar noticias
fidedignas», Tal vez eso just'ficaria la necesidad de la presencia de Butler.

(27 Merry habia tratado ya de este mismo asunto, (ver Embajada a Fez) v a
€l se refiere también la R. O, de 30 diciembre 1863, Bauer. Tomo [T, pigs. 405 a 407

(3) Claro estia que ¢l caso no era ¢l mismo. Puyana y Butler habian estado
alli voluntarizmente aungue no por esa dejara de ampararlos el Tratado de Co-
mercio. Bauer. Tomo I pags. 457 a 514,
- (11); Ho}bru 1o que se Hamé incidente Sherique. Ver Bauer, T mo [V, paginas

, 118 y 127
Lépez Botas, Los espafioles..., pigs. 16 y 19,

130

0. Jacobo Butler al vegresar de su cantiverio en el Uad Nun

Ei Taleh Mohamed, emisario del Chef
Hebil ben Beirick

asunto es, nIesde este punto de wvista, :lhﬂmcule alucciouad‘ora.

Entretanto, la situacién de los cautivos se hace tristisima;

}.1 fami“a Bul]er Prus;nna constantemente al Goi)ienm, aiiende

o a las necesidades del cautive-
rio b hasta envia un barco
con mercancias con la espe-
ranza de Ingrar directamente
el rescate, En agosto de 1 369
vielve a Cadiz el Talebh
Mohamed Yy extiende un do-
cumento en el que constan
las condiciones en las cuales
Beiruck accedera al rescate
{(]uiere que E.ipaﬁa medie
con el Sultdn para que le re-
conozca los privi]eg;os que le
halia (luitado) (1)

En 1870 el Di[)llladn
Constitliyente D. Antonio
Lé]lez Botas ])Iclié los expe-
dientes del cautiverio y Iuego
de estudiar]os ]Jreseulé una
Pl‘D]JDSiC;éﬂ de Ley que fué
retirada. Pero el Ministro de Estado {.Sagasta) le prnmetic’v s0-
Ienmemente en el Parlamento que el Gobierno tomaba con todo
interés el asunto de los cautivos (..!)

En septieml}rn de 1870, Merry envio a Mequine; a Ani-
bal R.inald}: (3) primer intérprete de la Legacién de Espafia en
Tﬁnscr, con una carta para el Sultan. Se I}edfa. entre otras co-
sas, la liberacién de los tres espaﬁoTes cattivos, ofreciendo que
e] Co[ﬁcruo E.‘il}ﬂﬁo] evitaria I:t repeticiéu de sucesos -.le esta na-
lumIeza, advirtiendo a los c.-ilmﬁo]es que fueren al Uad Nun
que pe:derinu el derecho a ser l)rotcghlos por Espaﬁa.

_En 1871 el Gobierno envia a Ténger las fmgalas Villa de
Madrid v An:};ﬂus; el 26 de mayo, Merr}' visita de nuevo
a Sidi Mchamed V;u-gas y le presenta  sus qnejas, El 27 le
entrega unn nota manifestindole que st en el p]nz{) de 2o dias
no eran devuellos los cautivos, el Cénsul de Mngm]m- realiza-
rin directamente ¢l rescate, Expiré el }1[:1:0 sin resultado ¥ el
Cénsul (]0 era entonces D). José Alvarez, Rizze habia sido
traslndat‘]o), en 7 de j:l“o 1 369 recibié las instrucciones opor-
tunas.

Lurgn de Im'gas grslinncs en IEI que intervienen Sld cl Hax‘
Taleh del Consulado de Eslmﬁa en Mug:l({ur, ¥ dcspués de un
viaje de dicho Taleb al Uad Nun en Agosto de 1874, en 15
sepl]em[ﬁrc (lc ese mismo aio cunsfguc c] Cdn.m] Ia I;bertml de
las eautivos y su entrega en la Uina o Méda-
no, mediante el pago de 27,000 duros (4}
En noviembre de 1 875 reiutegrd el Gobierno
111a1'rmiui al espaﬁul el im}mrte del rescate (.5),
tl:rmilmndo asi coml}]elmucnlc este asunto, vy
de acuerdo con lo que se habia ofrecido al
SuII-;’m, el Ministro de Es]mﬁn en T:’mger,
Romea, declaré que, en anIc]nute, todo espa-
fiol que fuera al Sus ]mrderin la nacionalidad
c-slmﬁuln y solamente se hablaria por &l amis-

(1) Coleccidn de docimentos,,., pags, 47T a 50. Baucer,
Tomo 1V. Conducta del Gobierno respecto A este viaje
tpig. 155). El Ministro de Espafia en Tdnger quiere que va-
vaalli el Taleb Mohamed (pdg, 363),

{20 En ¢l escrito ¢ol Ministro de Estado (Sagasta) al
Ministro de Espana cn Tanger de 29 de noviombre 1870,
{Baurr, Tomo IV, piginas 423 v 424) se reitera el punto de
vista alli sostenido. «En el discurso que sobre esta cues-
tion pronuncic en Ias Cortes Constituventes, dije clara-
mente que ni ¢l Tesoro espafiol daria dinero para rome-
diar 1as cons cuencias de una vicolacion de las leves de la
neutralidad, ni reconoceria 1a independercia de Be'ruck,
ni entraria en comuonicacidn con este rebelde marrogqui.
Esto gque no era mi opinidn particular sino la resolucion
del Gobicrno espafiol, repito ahora a V. E. de orden de
5. A, el Regente v de acuerdo con el Conscjo de Minis-
Lros=,

i3)  Baner. Tomo 1V, pags. 877 v 386.

oy Bl Boletin de la Sociedad Gepgrifica de Madrid, 1878, pdgs. 212, publi-
€0 L relacion del viaje hecho para el rescate de los cautivos, T7aje que hizo al
Cad Nun Sid ol Hax Tdvis el Jorichi el Fasi, Taleb del Consttlado de Espana
o Mogador, en of nies Rayved de 1391 tagosto de 1874), para gestionar el resca-
le de Jos cautivos 1. Jacobo Butler v D, Francisco Puyana, Traducido del dra-
be por D, Antonio Marin Orfila.

15) Sera innecesario decir que el Sultdn encontrd pronto el medio de roin-
te: rarse de esa suma. En octubre de 1870 legd a Mogador Sidi Mohamed
bhen Abdcluasa, rico comerciante de Uad Nun, Detenida por el Baji de Mogador
fué enviado a la earcel de Foz cargado de grillos v cadenas y solo pudo obte-
nersu libertad en febrero de 1877 coando el Gobicrnn marrogui se reintegro de
los 27.000 duros que habia dado. (Citado por el P. Castellano. Historia de Ma-
rriecos, pig. 498; nota),
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tosamente, con arreg!o a la ]:ulena amislml que entre ambos

qnl_)iernm existe (1),
CXPEDICION DE (FATHE

LL s Bus, Tan
NuN v TrECEXA (1861-0

I
W (2

DOU ;Toﬂ.qllil) (“rﬂt(‘}l y FOlL‘]‘ I'labiﬂ llacidu cn T(ll'l'ilgu“i\ el
afio 1826 signié sus estudios alli y en Barcelona; a]u‘mlc[ié el
arabe, En |359 hizo un v;ajc a Argelia y en 1860, poco des-
lmés de la guerra, ]ms('u a Marruecos ﬁugiénduse renegatlo‘ alis-
tandose en el ciél'cilo del Su]lén, sirviendo en infanteria y en
caballeria; [m]licmla traducido al arabe un tratado de B{lll’stica,
fllé CIICRI'SH(ID I‘DL' EI Sll‘tﬁ!l L]E DTS:II];ZB[‘ en s ;mpcrio un cuer-
]]0 (]E arliHeri.’l a ]ﬂ EII!'GPI’Q; Est(lvo con 91 Slll“’lll l'lﬂ,‘;[ﬂ. fiﬂes
(lf_‘ 1863 Y como pﬂl"‘l('.'l[](; en tﬂl{l\s 11\5 Oyﬂ:l‘ﬂ(‘.iol\ES l\l‘llit:\l'c-‘i,
at]t{niric'\ gran conocimiento del pais t‘ecogicndn intercsantes
datos.

Debié entear en re}acién con el Consulado de Espaﬁa en
Ténger: Merey proponia en 14 diciembre 1863, se encargara
a Gﬂlell tlel ESlIIli;.O (Ie l'l.qllcllﬂ.‘i !'l?gi(}iles- Eﬂ f(.'l)'l'l:l'f) (IC Ih“)ni
se le autorizé confiandole una

LiAs EMBATADAS DE MERRY v Conoy (15363, 1864, 1865)

f‘:m.’m_f:u{u a Fez 12 mayo. 10 jrmfn 1865, Pendientes de
resolucién numerosas incidencias relativas a los tratados con
Martuecos (lesi)ués de la guerra de 1860, se nombré por R. D,
de 16 de marzo 1863 Ministro Residente cerca de S. M. el
Sultin de Marruecos, a D. Francisco Mcrry Colom, El 12 de
mayo sale de T:i:1ger la Embajada para cuya organizacién se
habian tenido muy en cuenta los antecedentes de la Eml)ajadn
de Jm‘ge Juan, b el 2 de junio es recibido por primera vez por
el Sultan {:)

Porlo que a nosotros nos interesa, cump“mieulo del articulo
8." del Tratado de paz, diremos que, aparte la R. O. de 17
abril de 1863 ya citada, en la que se decia a Merr_y que apro-
vechase su 11\‘6}:;.11111 emlmja&a para averiguar ¢émo veria el Sul-
tin una 'mte“genc;a con Beiruck para la oc:lpaciu’n de Santa
Cruz de Mar Pequcﬁa, ni Merr}v I:a]ﬂa rec;bido instritcciones
de exigir el cumplimienlo, ni él debia estar mury convencido de
sus ventajas. « Yo no habia recibido instrucciones para ])cdir la
u_iucucir’m del articulo 8.° del Tratado de paz, por el que se

01)“56 al Sultin a ceder a EsPa-

misién secreta. En julio de ese =
mismo ano marché al Sus, Uad
Nun y Teckna, Hegamlu hasta
el Sahara; encontrd dificultades
para Heg:u‘ a Agui]min pero una
vez alli hize amistad con el
C]u:j Hebib Beiruek que le fa-
cilité mucho su vlajc. En sep-
tiembre de 1865 envid .]L\’Ie'rr}r
a] Ministerio de Estn(lo. la me-
moria que le habia cnlrcg:u{o
Gatell; la opiuidu de éste no era
favorable al cumpl[mienlo del
acticulo 8." del Tratade de
Paz [3)

En 187~ dié una conferen-
cia en la Sociedad Gengm:,"fm
que acaba de fundarse y la
Asoctacion c.ypuﬁnfu para la exv-
Pl’m':u‘ftin e AI!'J':'m, fundada

l‘ﬂ.llll?léll ese mismo Ao Y l‘.Ii! Iﬂ.!i

que nos ocuparemos mis adelan-
te, pitﬁé y obtuve que se factli-
tara a G:lte“ E] cumllnm'u:nlo de
wna misién cientifica que quet ia
vealizar. Fué en el Blasco de
Gm‘u}' {1378) con la Comisién
oficial lflslmnu-mnrrm]ui'. se in-
terné en el Sur marruqui ¥
(Icslmés de muchas |wri|1£,‘(‘ins e-
g6 a Tz’mgvr.

(:ﬂtel!, a (]II;QII ”lllll"'l.!'lﬂ.ll E]

Kﬂ.i([ I.'il'll:\;l[, llllll'iﬁ l‘EPEI‘:i;lli‘lt

fia en la costa del océano, juula
a Santa Cruz Ia Pequeﬁa, el te-
rritorio suficiente para la forma-
cién de un establecimiento de
pesqueria. Para el Gobierno es-
pai‘ml era entonces ]3roueméiico
Si CDLIVEI][{I';Q (4] né tﬂmﬂr I)OSE‘
sion de dicho territorio, cuya
verdadera situacién se descono-
cia, porque dada la barbarie de
las teibus que Pob]aban aque]]a
costa, seria necesario levantar
fortificaciones, sostener en ellas
una fuerte guarnicién y construir
grnm‘es algibes para el caso de
un sit;o, Yy I:acer otros Sastos,
ﬂluy Slll‘leriﬂr a lﬂ.s Velltajﬂs qlte
tendrian  nuestros laescadures.
Pa‘ra ]DS esl)aﬁﬁles, Segl’lu El Tr. -
tado de Comercio de 1861, el
(]L‘I‘CCI'IO Je })Eﬂ{:ﬂ en Iﬂs CQStﬂS

lnﬂr]'ﬂq“ies es absﬂ}lltﬂulente ]i'
bre; con vapores lo han ejerci—
[[0 (Il.ll'ﬂllte mllc]'lﬂs SI_J.CIS ]OS Sﬂ-
ditanos: la seca y preparacién del
PGS(‘.IA(IO l'eCOSido en agllas ma-
rl‘O{lltl’ES, I)Uclia Ilacefse con me-
‘nos gastos y mayores facilidades
en las mismas Canarias. La con-
cesién hecha en el articulo 8.°
del Tratado de Paz es sélo ¥

CKCIIISIVHmentE i)ara Pesqueria Y

naé para Jepési to comercia] como

mente en Cadiz el 13 de mayo
18;9 cuando se (Iispmlia a em-
|}l‘em]er una exl)lorzlcién intere-
sante; pteteuc]in Imrtir (Ie Meli”:\, scguir l'] curso del MquYa
desde su desembocadura hasta su DI'ISCII, ganar el alto valle del
Draa ¥ descender por él hasta el Océano.

(1) Respecio al cautiverio de Puyana v Butier, ver Bauer, Tomo IV, pagi-
nas 11, 47, 4-, 143, 145, 2a2, 202 885 400, 403, (Se refieren principalmente a los
afios 1869 y 70).

() Bibliografia.

Expedicion al Sus, al Uad Nun v Tekna, emprendida en julio 186d v ter-
minada en marzo 1565, por D. Joaquin Gatell y Folch., Bauer, Papeles de i
arvehivo, Manwuscritos varios sobre Africa, Tomo 11, pag, 101,

Diario de la expedicion vevificada al Sus, Uad Nun v Teckna, por Don
J. Gatell y Foleh, Bauer, Obra citada, pig. 201,

Viajes por ¢l Sus, Uad Nun v Tekna, de D). Joaquin Gatell (el Kaid Ismail}
con una limina que comprende varios mapas v planos (12 pliegos en 4 * publica-
dos en los tomas TV, WV y VI afisg 1878 y 1879 d:1 Boletin de 1a Sociedad
g;.*lnarahca de Madrid., Esta obra quedd incompleta por fallecimiento de Gi-

Gatell. L'onad Noun et Tekna, a la cote occidentale die Mayoc, Bulletin de
la Socicté de Gengraphic de Paris. Octobre 1869,

x Ga}ell. Meminias de las obseryaciones hechas duvante su viaje al Sus v
Uan Nir. Remitida en 1865 al Ministerio de Estado v que se conserva en archi-
va del mismo. (Contiene varios planos). )

x S::n_hru Gatell, ver Boletin de la Sociedad Gergrifica de Madvid, Tomo 1V,
pag. 351 y VII, pig. 259 Hay un estudio necroldgico de Gatell publicado por
D, Jusé Fiter e Ir vlés con ocasion del acto celebrado en su memoria en 1880 por
la Associacia Catalanista d' Exciursions Cienlificas e Baveelotia,

(3) Merry. Miembajada..., pag, 94

Daon foaquin Gatell ¥ Folcl, el Kaid Ismail

muchos han creido (2). En 1864
se dié comisién secreta a Don
Joaqufn Gatell para que reco-
nociese las tribus de aquel]a parte de Marruecos. Aqtiél valien-
te catalan lmrmauecié ocho meses en medio de las kabilas que
puel_)lan la costa marrcoquii al Sur de Mogac]ur, y a su regreso
me presentd memorias y l:]auos de sumo interés que remiti al
Cobierno. Los informes de Gatell no rvesultan favorables a la

(1) Bibliografia, Pelacivn del viaje a la cindad de Marruecos gque por dis-
posicion..., verifice en el mies de marso de 1803 D, Francisco Merry v Colon,
Madrid. Imprenta Nacional, 1564, e

Se grdend escribic v publicar per R. 0. 20 julio 1863. Agotada la edicion, re-
producidas las dificultades en Marruecos en 15% y en visperas de una nueva
embajada, hizo Merry una edicion mis completa que la anterior por contener
documentos que en aguella faltaban.

M embajada extraordinaria @ Marriecos en 1805, Por D. Francisco Me-
rry v Colom, conde de Benomar, Ministro que ha sido en Marruccos, Madrid 1874,

En ambas ediciones figura un resumen de la embajada de Jorge Juan; ya se
citd oportunamente. Ambas tienen también dibujos del buen artisia sevillano
Toaguin Becquer que acompand a Merry, Suyo es ¢l del Sultdn Muley Mohamed
publicado en el nimero de junio de Arrica.

Merry tenia el proposito de publicar un libro que hubicra side, dado el des-
tacado papel gue representd, de gran interés para el estudio de ese periodo de
Marruecns, Se titularia M7 nisiin en Mavruecos de 1860 a 1872, No conozco
gue se publicara.

(2) Mientras la diplomacia espafiola 1o jusfificaba todo aun tenjendo que re-
currir a semejantes escrupulos, Mackenzie, como ahora diremos, planteaba el
problema con toda precision: ocupaba el territorio de su factoria sin contar con
el Sultin porque éste carecia por completo de awtoridadd alli; establecido de
neuerdo con los naturales del pais se dedicaba libremente a comerciar sin com-
plicarse con hipotéticas dificultades.
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toma de posesidn del territorio cedido en el atticulo 8.°. Por
) ProPia iniciativa hice al Sultén la indicacién sobre abrir al
comercio el purerto de Agac]ir, para tantear i pror aquél lado
Po:ﬁamo& alcanzar alguna ventajas (1)

De acaerdo con ello, Merry pide, por propia iniciativa y
solo como sondeo, la apertura del comercio de Agadic, Lo hace
al Sultin el 2 de Junio y se encuentra obligads a exPlicar al
Gobierno su punto de vista ¥ a justiﬁcar sul actiﬁu], o qute hace
en esceito de 5 de junio al Ministro de Estado: «La tercera es
la que se efiere al puerto de Agadir, :

A mi paso por fas tribus que lindan con el Sus y Uad Nun,
me he persuadido précticamente de dos cosas: 1.". Que para
poseer el terreno cedido para la pesqueria cerca de Santa Cruz,
¢s necesario cercar dicho establecimiento de murallas... 2.”. Que
con genies como &stas (y las del Sus son atin més incultas que las
Imbﬁas que he estudiado), todo proyecto de establecer relacio-
nes directas y seguras, como propone el Sv. Puyaua, es irreali-
zable. .

En tal concepto, para no dejar de sacar also en lo relativo
a Asaﬂir, he PeJiJo que se abra este puerto al comercio. No
desconozco que, abierto Agadic, disminuirs el comercio de Mo-
sador Y que, por esa causa, es muy dificil que acceda el Go-

bierno marroqu{ 5 una demanda Tle seria la ruina de la ciudad

mis bella de este imperio, pues ta calificacién merece Mogndor.
) Como, por otra parte, no [my ningin intetfés es nﬁ;?com'
promeliclo en este asuato, he pemado Eacer wso de _Ta cuestibn
de Agadir, para apoyarme en ella a fin de alcanzar todo lo
demds, reficiéndome en iltimo casc a V. E. en este punto, para
st superior resolaciéon (2).

El Sultsn contestd punto por punto a las peticiones de Me-
rey diciendo: «3.°, (El embajadhr) hace mencién del asrado
que tendria el Gobierno en ln apertura del puerto de Agat[ir,
a fin de aprovecl‘larse de las ventajas que esto pro&uciré median-
te las relaciones comerciales que se entablarian entre las Islas
Clm\rias b el litoml Je Marruecos, facilil&n&ose por este me-
dio Ja sumisi6n de Sus b Uad Nune (5).

«Respecto a Agadir, nuestros ante asados (a quien Dios
Iuya per onado) desistieron de la idea Ee poHaﬂo, Persuadidos

e su Perjuicio, ¥ construyeron Mogador en su lugar; en con-
secuencia, no nos parece acertado pobfar le que aﬁandonaron
b Jestruyerou niesitros antepasaaos, para arrninar Io que e“os
erisieron, pues au Poblacién causaria la ruina de Mogador ¥y el
Gobierno espaiol no nos puede desear sino el biens (4).

En 28 junio recibe &l Sultin a Merry en auvdiencia de des-
pedida y el 11 julio, siguiente al del regreso de Ja embajada a
Ténger, decia Merry al Ministro de Estado: ¢En lo de aper-
tura del puerto Je Agadir, 1as razones expuestas por e] Sultén
no admiten réplica, en mi juicio, V. E., stn embargo me comn-
nicaré sobre este asunto sus superiores instrucciones para con-

(1) Mernty. Mi cmbajada... pag. 91,
— {2y Meary. Phgs. 7y 0
= (3) Merry. Pigs. 88 y 80,
(4 Merry. Pag. 93,

testar definitivamente a este Soberanos» (:) Como se v&, ni Me-
ry cump]ié lo que se le habiz ordenado, ni el Gobierno puate-
cié acordarse de que lo habia diche.

Leyemlo a Mert_‘y ¥ conociendo ademis la satisfaceiéa que
al Gohierno produjo el resultado de Ja Embajada, se comprende
fuera Parlidario de tratar divectamente con el Sultin los asuntos,
Lastantes en ndmeto v de no facil solucién todos, que sm‘sian
en las relaciones de Eﬁpaﬁa Y Marruecos. Como, por olta par-
te, no tepis fe ea lo de Santa Cruz de Mar Pequeﬁa, se expli'
ca también que no tocara la cuestién de Santa Craz,

Emlmjaja a Rabat. En noviembre de 18364; no hay noti-

" cias de que se tratara en ella ninsﬁn asunto en re].ncién con lo

que venimos estudiando. . T

Embajacfa a Fez. (J ulio 1866). El ol)jeto Principal de esta
Em])ajnaa ern tratar de ]a Aduann de Ceuta Y Me]i“a, pro-
yecto con el que Merry estaba muy encarifiado. Er ella se tocd
Iam])ién el asunto de ]oa cauttvos clel Uacl Nun Y de la_ ocupa-
cién de Santa Cruz de Mar Pequesa. .

El Sultan no se atrevid a resolver sin oir a una jlmta com-
puesta de autoridades, a]los fuucionario&, ete, FEatos opinaron:!
«que debia abonarse al Gobierno espaﬁo] los gastos hechos peot
el Cénsul para mantener a los cautivos en Uad Nuu pero no los
cansados por los marineros de fos bugues que fueron detenidos
por haber ido a aque]lu costas a hacer contrabandos. «Que
respecto a la entréga de Santa Croz, visto el estado del Pnis Y ]_a
escasz antoridad del Sultbn sobre Jas tribus de aquc"a parte del
Imperio, debia solicitar del Gobierno espaﬁol la anulacién del
scticulo 8.% del Tratado de pazs. . .

No reconocié Merry poder a esta Junta para resolver asun-
tos que debia &l teatar con el Su]tin b ltleso de nuevas geslio-
nes resolvié a aatisfaccién lo de los cautivos de Uad Nun v lo
de las Aduanas de Melilla que se solucions al cabo de algin
tiempe. Sobre Santa Cruz no qui.so volver .a hablar ¥ eludis

‘¢l tratarlo, En realidad, si se queria otra vez abandonsar los

Presiflios, st no habia un P]an meditado de accién en Africa,
si se preveian los inconvenientes sin apreciar las ventajas jpara

qué ocupat Santa Cruz?
Tomis GARCIA FIGUERAS

(1) Rauer. Tomo 11. pags. 406 y 407, 1Sels meses tards el Ministerlo de Es.

" tado en condesiar a Merry. Lo hize por R. Orden de 30 de Diciembre de 1363, En

sintesis se le dice que habiéndose concretado & pedirle al Sulian que abries: el
puerto de Agadir, habia hecho bidn en cuntentarse con la respuesta ya gue nads
obliga al Seltin a abrir ese puerto, pero sc le dice que per tnedio del Ministro de
Negocios extranjeros del Sultdn, le signifique que «<no por eso fenuncia {El Go.
blerno de 5.M,) a exigir ¢} cumplimiento del articulo 8.° del Tratado, en virtud
del cusl ofrccid solemnemente el Sultén conceder a perpetuidad junto a Santa
Cruz 1a pequefia, esto es: junto a Agadir, el territotio suficicnte para 1a forma-
cifm de nn establecimiento de Pesqueria, que en pada puede disminuir la impor-
tancia comercial de Mogador ¥ que ha sido reclamado con gran insistencia desde
hace lanfos afios por jos habitantes de las Islas Canarias.

No siendo posible abandonar este derecho; porque ef Goblerno de 5. M. no
puede concebit gue se eluda divecta ni indicectamente el cumplimiento de nin-
gana de Jas cldusuias del Tratado, convendria qme examine ¥, E. 8i 1a pesqueria
en cuestién podrd establecerse en alghn otre punto inmediato que pueda conci-
lHar todos los inveresess, .

1.2 tardanza con que se l¢ contesta, 128 inexactitudes f vaguedades que con-
tiene el texto, el encargo de que examine oira pesibilldad... son unas de las
muesiras, aunqué bien elocoentes, de los viclos burncraticos que antes y ahora
han minado el edificlo del Estado espafiol.

odo eHo sin perjuiclo de ir (R. 0. 28 de Abril 18 8. Bauer. Tomo IIL,
rag. 462) Rfios después a Merry que informe sobre Ia conveniencia de entablar

‘las negociaciones oportunas para lograr Ja apertura del puerto de Agadir,




Sobre la ensefianza Hispano-musulmana Medieval

RES veces en el corto lapso de pocos meses tengo
ocasién de teatar de temas musulmanes.

Enla Primem ocasién desarcollé el tema de
las influencias musilmaaas en la caltura penin-
sular (1) : més tarde teaté del arte hispano—marroqni (s) b4 ahora
reincido en dichos temas de cultura islimica en Ja peninsula al
tratar de la epsefianza medieval lﬁspano—aribiga.

E R

A estos estudios ardbigos son pocas las personas que se dedi-
can y sus brillantes teabajos poco & poco van abriéndose paso
en ¢l muado intelectual que ya va Jejﬁnc‘ose rendir por las apor-
taciones cientificas de los benem&ritos arabistas esPﬂﬁoles.

Un dia es la teoria del :éjel Y de su influencia en Jas liricas
cristianas, que Ribera lanza sl aténito mando de los tomanistas,
Ouwro buen dia, Asia Palacios desconcierta a los dantéfilos tradi-
cionales demostrando la pateraidad islimica de muchas ideas y
ije&, hasta entonces inexplicados, de la Divina Comedia;
més tarde Gonzélez Palencia, de los legajos Po]vorienios de
las escrituras aribigas de Toledo, hace surgic con In vietud de
su erudicién la vida de los mozérabes toledanos de los siglas XI1
y XIII. Y asi continuamente.

Pero toda esta lal’or queda afln——gn Uy mayor P_arle—-en el
terrena de los ernditos; la mayoria de las personas no estdn al
dia en estas asuntos, que son producto de una labor de especiali-
zacién. Pues bien, alguien ha de vu}gurinr estas anuisiciones
histéricas, Y he agui [a Iabor gue me he impuesto en este
tn[wjo. ’

En la npertura del cueso académico de 1893 al g4 de la
Univecsidad de Zaragoza, D. Julisn Ribera Tareags leyé un
discurso titulu]o La ensefianza en Ioa mu.sulmam espaﬁol'u. De
esta obra y de otras del mismo autor, mas alglin detalle de otra
procedencia, son el foedo principnl de este articulo.

St llgo bueno hay en este tralnjo ap]iquese al citado ara-
bista, y los defectos ac]fiquememe sin reparos. Sirva este ac-
ticulo de Péslumo homenaje al ilustee arabista, rectentemente

fallecido.

L

Veamos [n'iinero en qu_é consistia Ia ensefianza Priinaria.

Esta ha consistido en todos los paises musulmanes, ew apren-
der aleer y escribir el fibro sagrado, el Alcorks, ‘pues han
creido gue debia preceder en tiempo e importancia ague"o que
consideran en primer lugar, De esta manera, decfan, se Jogran
varios abjetos: que si se deja de estudiar alguna coss, no sea la
que viene a ser1a fuente de la religidn y de las ciencias; que se
aPrenda a Pronunciar el 4cabe correctamente; y que ¢ ejercite

a memoria con frases en &rabe puro, a fin de preparar ei estii-
dio sumatical que ha de venic dulm&.

" Ea Espatia ademés del Alcorén, se ensesiaban trozos de poe-
sias Y com:‘osicionas l_' 1 res, asi se ol)!iga'u alos af:.lm-
nos a retener de memoria las nociones fundamentales de la gra-
mética rabe. _

Respecto a la fianza de la escritura; Espatia tuvo méto-
dos Jic_tint'os de las paises orientales, :

Ea éstos In ensedanza de la escritura llegs a formar rama
aparte, separada de las primeras letras. Maestros especialistas
adiestraban 3 los alumnos, que iban exclusivamente a su escuela
_para aprendec a escribir, les daban ciertos principios y reglas
paca {a formacién de cads lotra an particu[ar v luego los ejerci-
taban en escribir textos, que istian en v de alsﬁn poeta

, ég"l)b Revista «Africas de Ceuta. Diclembre 1983, pigina 234 y enero 1934,
(2)  Marzo, abril y mayo, :
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u otra clase de obras literarias, con el modelo pussto delante.

Con esta divisién de trabajos podian formarse caligrafos muy
lz&biles, ¥&a gue maestros y discipulos sélo tenfan que atender a
una sola cosa, '

Pero en Eapaﬁa se ensediaba a leer Ya escribir al mismo
tiempo, ¥y no haciende gue el alumno trazara cada letra en par-
ticular, sino imitamln qlas pala]n'as enteras que se Ie Jal:»an pot
modelo. . '

A primera vistz este método pirece detestable, pero nmo lo es
asi, pues atendiendo con especinl cuidado las escuelas espaﬁo]as
a que desde nifio se acostumbraran a escribir, a fuerza de préc-

“tica salia por 1o seneral con buena letea, mienteas que en Oriente

Pemando que Je.spués se habian de dedicar especialmente a elfo
en la clase de escritura, se descuidaban muchos Y quedﬁlumse
sin aprender.

De modo que si de aqui no salian tantos especialistaa' cali-
grafos, en cambio la senera]idaﬂ llegaba a escribir mejor.

Para los ejercicios los alumnos utilizaban wnas tablillas de
madera Pulimentada , sobre las que escribian con afilada cafa
mojada en tinta, Acabado un ejercicio, se humedecian en agua,
se f;mpiaban ¥ vuelta & escribir.

Los textos de que se servian en Espafia eran alcordnicos.

En cuanto al maestro, que podia serlo cualquiera que qui-
stese dedicarse a esta profesién, tralaba directamente con ol pa-
dre ¥ tutor res cto a la. materia, tiempo forma de ]a anse-
bAanza, las condiciones de pago, ekc,, siendo e] contrato eomple'
tamente parﬁcular > 4 libre.

Por regla general se hacia en trato de doce meses, a contar
desde aquj en que se convenian,

Los honorarios Y el pago solian hacerse parte en moneda bl
otra parte en especie, que solian ser dos o tres arrcbas de trigo y
media arroba de aceite. El maestro en cambio se comprometia a
poner todo su esfuerzo y ahinco para que el nifio aprendiers.

Ohtras veces se comprometin por una cantidad alzada. En es-
tas ocasiones debia cerciorarse er maestro de las facultades del
muochacho para 1o ser engaiiado en el precio, ¥ los Pa&res tener
una garantia contra las excusas que pudiera presentar el maestro
al fia, diciendo que le faltaba capacidad al alumno. :

St el mnestro s¢ ausentaba los dias que no fuesen viernes o
fiesta, v la ausencia se Pro]bnsaba, perg
de sus honorarios.

Elenento_importante en la escuela de todos los tiempos pa-
sados l'll .lil:lo el c..tl:;so.

" El medio més 3enera1 emp]eado por los maestros espafioles
ra estimular la aplicacién, fué el ordinario en todos los pue-
los de 1a anﬁsﬁeclacl ¥ el que ha llega(lo hasta nuestros tiempos:
el castigo con vara o correa. Es dificil precisar el srarlo de se-
verida que en distintos tiempas hubo en Eapaﬁn 3 pero es de
creer que no llegase al extremo que en Africa donde se emples
la falaca, que snjelal:m por las pies a los muchachos para propi-
varles la paliza, : .

De todos modos parece que los maestras manejaron la co-
rrea con bastante Jesa]mso, sin atenerse a las recomendaciones
del Profeta—segiin cuyas tradiciones no debian darse més de
tres correazos seguidos—y hubo ‘que moderarlos encargando al
motacén el oficio de vigilar la escuela para que no se maltrataca
con ‘excesivo rigor a los muchacheos.

De todas maneras, a pesar de no haber escuelas oficiales y
de tener los Parlicltlal'e! que pagar tadividualmente la ensefianza,
desde 1a més elementa], estn 11936 & tan alto gmda de Jifuaién,
que Ja mayor parte de los espaio]es sabian leer ¥ escribir.

fala parte Ptoporcional

LI -

Si de la ensefianza elemental pesamos a la superior, vere-
mos que _éstav—-naturalmente—u comp ica Y alcanza a una Jdi-
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versidad de materias sorpremlente: Tradiciones, Lecturas alco-
rapicas, Exésesis, J urisl)rudencia, Prictica notarial Y juclicial,
Teologia, Ast_:éticn, Gramaética, Literatura, Medicina, Filosofia,
Astronomia, Miisica, etc., ete.

Ne¢ habiendo norma oficial para los estudios, cursando cada
individuo las asignaluras o libros que a bien taviera, con Ja ex-
teasién y Profandidacl que su inteligencia, aficién Y medios le
Permiliese, facilmente se entenders la dificultad de determinar
donde comienza y donde termina la ensefianza superior.

El orden sucesive con que se estudinban las materias tampo-
co es Posi]:le determisiarlo. Las carreras no eran exclusivas, y
se mezclaban ¥ simultaneaban a veces estudios tan diversos como
pueden seclo el Alcordn, el calculs, la lésica o la medicina,
auvaque las ensefianzas l-elisiosaa solian preceder a los otros estu-
dios especiales ¥ muchas veces eran las finicas. Antes que éstas
o u la vez, se hacia preciso estudiar gramitica &rabe.

Primeramente teataremos del estudio de las tradiciones co-
vinicas.

La is|esia musihnana, como no tiene jefe encargado de de-
finiv la fe, ni aun avtoridades Jerérquicas a cuyo cargo se halle
cl depdsito del dogma, encomendé a los fieles el transmitir de
generacién en genernciéu las tradiciones (dicl‘ms Y hechos del
Prufela). :

Para |a ensenianza de las tradiciones la norma para transmi-
tirlas es la misima conducta del Profpka que, no sabiendo leer
ni escrihir, se vein o])lisaclo a comunicar oralmente sus drdenes
¥ ensciiunzas. El medio més cldsico, por este concepto, es la
Jeccibir oral dicecta del profesor al alumno,

Otro medio de ensefianza consiste en que el alumno recite
de memoria la que sabe que ¢8 doctrina del Profesor, Y que £ste
oiga y apruebe como ensefianza propia lo dicho por aquel.

Cuando las tradiciones gue por distintos conductos se ha-
bian transmitide vinieron a reunirse en gran nimero en un solo
individuo y, generalizado el use de la escritura, se pusieron por
escrito en grandes colecciones, vino a ser medio [lmralelo a los
anteriores, aunque de no isl;al categoris, el que e Profesor Te-
yese el libro b4 el alumno lo oyera o copiara.

8i circunstancias e.specia'es impic‘en que el alumno asisla @
la clase del profesor, se suponen transmitidas las tradiciones si
éste le entrega el libeo que las contiene, bien maroe a mano,
bien por otra persona, pero en este caso, debe estar el libro es-
crito de letrs del maestes.

Al fin olvidéconse las precauciones primerag y vinieron las
ete del profesor a rgmediarlo todo.

En resumen, el método consistin en :repel_ir lo que a otros se
habta oido, con las mismas Pn]al:»ras, sin alterar upa coma. Con
esto, Ja facultad que resultaba més ejercitada era la memoria,
siendo por ello Ja mis apreciada.

 En Espaﬁa se dieren ejemplos paswmosos de memoria y uo
era extrafi¢ eacontravse ¢on vencledot:e's de uvas o de ]ﬁsm en el
mercado de Cérdoba, capaces de recitar sin libro delante ¢Los
sentidos del Alcorfins de Anahds.

Educando de esta manera casi exclusivamente la memoria,
todo eran l)rebajes Y medicinas para clesPertarla. Lios médicos so-
lian recetar el avacardo, cuyas pepitas, tomadas de un modo es-
pecia], creian afsunos ae fortalectan la memoria. Otros, por el
contrario, crefan que el mejor anacardo era darle de firme al
_ealm];o. lEsta ﬁltima recets creo que }m sido siempre ]a mis
eficaz!

auldrizaciones del

Pocas ciencias tuvieron la suecte de librarse de la invasién
memoristica desde las lecinras alcorénicas y el derecho hasta la
mwedicina Y élsel)ra. No era raro, seglin cuenta Abenjaltll’ln, ver
a hombres que pasaban luengos afos aprendiendo Jibros de me-
moria y eran incapaces de explicar un punto cientifico cuando
el caso se presentaba. s

" Ademss de las tradiciones se estudiaban obras de critica . de
tradiciones en que se apreudia avdisﬁnsuir las verdaderas de las
falsas, ¥ como auxiliar de estos estndios se tenia por muy prie-
cipal Ja historia biografica y geneulégica, como que toda tradi-
ci6n exige la lista de las personas que por sucesién no interrnm-
Pida lm\_mn ido transmitiéndola desde los tiempos del Profeta al
dltimo narrador o maestro, Estg explica la propensién de escribir
diccionarios ])iosrﬂficos, como }os que se pul:'p];caron en la Biblio-
teca arﬂ:igo-llispana. .

Del estudio del Alcorén se derivan varias ciencias, entre
cellas la més elemental es la lectara y la recitacién. Por ella se
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s‘prencle Ia exacta pro:mnciaciﬁn de las letras, la entonacién de
la voz, las pansas, ete. Esta ciencia ha servido y sirve para fijnr
el texto ¥y su interpretacién, y & la vez, ha nniﬁcadg er:ezo en
todos los paises musulmanes, Los sistemas princigales eran siete,

Este estudio alcanzé en Espaﬁa s was alta perfeccidsn en la
cocte de Mochéhid, de Denia. En ésta se reanieron los maestros
miis fan_:oso.s, formando una escuela’ clésica en Eapaﬁt. El Jefe
de ella fué Abudmer, y Abeaferro de Xativa eseribié un poema
didéctico, titulade la Xativea, para poder aprender las normas
y ensefianzas de aque]. Este poema adn s aprendido por los ni-
fios en muchos paises musulmanes. .

El estudio Prﬁctico de las le'cturas constaba de dos partes: ]a
Primem consistiz en escribir en tablillas ¢l texio alcorinico con
los signos especiaies que indican las pausas, ¥ la segunda era Ia
recitacién misma Lajo el control del maestro. :

La cxégesie alcordnica consistia en dos clases de comentarios
que han seguido a los textos del sagrado libro: el filolégico y el
tradicional, En el Primero se examina la frase, Paiabta por Pa[a-
bra, con todos sus accidentes gramaticales y su sigaificado léxico,
El segunclo consiste en citar la opiniﬁn de los hombres inmedia-
tos « Mahoma, o en referir dichos o hechos de Mahoma mismo,
acerca de la inteligencia de los textos, en cuestiones o dudas que
éstos susciten. _

A Eapaﬁa_ traian de Oriente las obras de los exégeuu de
a"ﬁ, o iban los maestros & aPrenderlas para ensefiarias después
aqoi.

4 El estudio de la Jurisprudencia vino a ser en Espafia la ca-
trera inés generalmente seguida, como ofrecia el aliciente de con-
ducic al ejercicio de los cargos Pﬁb]icos, tanto civiles como re-
ligiosos. _

Los alumnos de derecho llenaban las mezguitas con ia espe-
ranza de que al finalizar sus estadios podrian obtener el preciado
cargo de alfaqui, que alsuna vez s¢ did a los reyes para hon-
rarlos. ’ B

Eotee las escuelas juridicas, la de Milic Ben Anas se hizo
la PrePonderante en Espaﬁa ¥ l]esé a ser exclusiva.

Todas las tentativaa para introducir las doctrinas de otras
sectas, como las del Xafei, Abuhanifa, etc., fracasaron, porque
la opinién les fué hostil ¥, per consiguiente, no ocuparon gran lu-
gac en la ensefianza del derecho en Eq_mﬂa

Los mismos libros de Malic al ser estudiado en diversas' re-
giones de los patses ia!émicos, dieron Iusar a tres subescuelas: la
de Cairuén, la de Céedoba y Ia del Irac.

. La obra que principalmente se estudiaba v servia de texto
en las escuelas durante toda le dominacién Grabe, desde 1a a]jam
cordobesa al més humilde oratorio de lusar, era la Almoata de
Méiic, alrededor de la cual se formd nna inmensa literatura de
libros y tratados que Ia comentaban, compendiaban, explica-
ban, ete. . :

Como rama aparte dentro de Ja J urisprmlencia cabe citar la
préctica notarial. El cargo de notario no era exclusivo de algu-
nas personas a quienes e Poder Pf_.i!:]ico autorisara. Un particu-
lar, que mereciese confianza a sus conciudadanos, To ejercia, li-
mit&m!ose_a redactar los contratos que firmaban las partes, las
cuales guardaban el original, pues go se formaba protocolo.

Ejemian estos notarios la "?géfes_icSn en su casm, en ]ga Me:z-
quitas, en Is calle, en el mercado, en la ]onja, a las puertas de
la cindad, por donde més transitaban las gentes que los pudieran
solicitar. Facil es imsinﬂrselos sentados sobre una alfombrilla o
estera, o sobre ¢l durs suelo, con su libro de formolarios a wn
lado, el estuche delas célamos y tintero a otro y sobre la rodi-
lla derecha cuadernos de lix_lpel o pergamino sujetos con {a mano.

Fué una cartera muvy lucrativa para ciertos individuos listos
que alcanzaban Popu]arij;ﬂ.
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ILa legis]ncilSn alcoréniea en materia de sucesiones es tan en-
revesada y dificil, porla distinta proporcién con que los varios
herederos entran a ParticiPar del haber del muerio, que no es
dado a cua]quiera hacer up]icacién de la misma, mucho més con
fos embrolios a que suele dac lu_sar la instable constitucién de la
familis musnlmana, . _'

Esto ha hecho qite se formara con esta materia una uisnatura
especial en fos estugios, mezcla de derecho b de (_:ﬁlt:ltlo matemi-
tico, y un ramo particu]nr en la prﬁcﬁca juridica.




Eunlos primeros tiempos la lengua drabe era preciso apren-
detla directamente en Ios te:gtoi. Despuéa COMENZATON los espa -
fioles a escribic trataJil:os Sramatica]es'acomodam!o fa enseflanza
a las eapecil‘es condiciones de aqui, C]lgidi de Morén ¥ Abe-
nalcotia redactaron a]sunos op(uculo.s que, mejoraJos Jespués ¥
completados por sus discipulos, lograron extenderse y populari-
sarse, El célebre Azobaidi hizo un compendio de!l diccionario
de Jalil que se hizo clésice ea las escuelas de la Peninsula.

Ea Ell:‘mﬁa Poc[ia hacerse el estudio Jg la gramitica mejor
que en otras comarcas islémicas, pot comenzar los unistos la pri-
mera ensefianza con elementos de gramética, juntamente con tex-
tos de paetas y otras abras literarias que los capacilal:mn para
lTos estudios superiores y el resultado fué qite siempre hubo aqui
autores gue escribieron tan bién cowo el mejor de cnnlesquiera
otras naciones musulmanas.,

_ Aun en fos dltimos tiempos en que iban en decadencia algw
' nos estudios, Jos de la lengna se conservaban con grandisima pu-
janza. Ejemplo de ello puede ser el caso de un maestro que vivia
en Denia, que dictaba veinte cuadernos, explicando de ciento
treinta maneras la palabre evocablos primera de la gramética.

Cabe también recordar n los sabios de la escuela sevillana
que, al ser expulsados, llevaron a Marruecos el esplendor de su
teadicién.,

Hoy mismo las obtas de Abenmalic de Jaen sirven de texte
a las cuatro qitisitas pactes del mundo, por lo menos donde se es-
tudia &cabe, y sus ediciones se muitiplican hasta en los més apae-
tados confines de la India musulmana.

Bajo la denominacién de Litecatura comprendian los musul-
manes espafioles la Historia, la Poesia, la Prosa rimada y Jos
ctentos o anécdotas.

Estos conocimtentos gozaban de suprema distincién en E.slm-
fia, tante que, quien Do %os Posey’ern se esforza]m €n vano por
brillar en el muado. .

Toda poesia de cualciuier época, de cualquier género y de
cua]quier forwa 11:36 a estar en gran predicamento y favor. La
prosa rimada se usaba eu las cactas de género elevado y a veces
en Ia corresponJencia ordinaria, en los discursos Y en las obras
histéricas; era de dificil composicién por exigir un profundo co-
nocimiento de la lengiia, acreditando a su autor de hombee culto
€ ingenioso, y se easefiaha tambiéa seuera!meﬂte en las escuelas.

La Historia N deaﬂe 103 relutos lmroicos de ]an antisuas gestas,
1a sencilla narvacién transmitida tradicionalmente, la crénica de
sticesos, mes por mes-y 40 por afo, Ia biografia de persanas vo-
tables y la resefia de hechos de un pais, hasta la mas alia Y
comprensiva relacién de cardcter sociolégico, fué objeta de ense-
ftauza. )

El peeta no solo gozaba de cousideracida social, sino que se
veia remunerado y pagado espléndidamente si 1"3"?"" distinguir-
se, bien en la soctedad devada o eotee €l pueb]o mismo,

La instruccién literavia conducia, al propio tiempo, a los
cmp!em lucrativas de secrelacios de corte, de ministros, de go-
bernadores, de jucces y hasta de personas principa!es que se pa-
garon siempre de que los documentos, ann Jos de wso coreiente
en la administracién, estuvieran redactados con plireza y l’“"
eritad.

En Espaf‘ih, iles-!g los sencillos ensayos en metro erechezs de

las antiguas leye_n(las histéeicas sobre Sara Ia Goda, hasta las

dificiles emacamass del aragonés Almazani; desde las imitacio-
nes de los clésicos orientales de Abhenabdercabihi, hasta el mas
Lajn ¥ ramp]én e:éjeln Popular de Espaﬁa, todo tuvo sus
maestcos y sud discfpu]os. -

El Proce(limienlo ordinario para la ensefianza de estas mate-
rias era el diciado y la secitacién en aque“as composiciones gue
l:oJiau eateaderse sin ]argos comentarios, Mas para la poesia
anteisldmica, que siempre tuvo necesidad de los mismos, husta
entee [as personas més instenidas de toda €poca y pais, hubo de
aceptarse aqui el método que intro;]ujo Said, el poeta orienlal,
cortesano de Almanzor, que consistia en hacer que el discipu]u
Ieyem los veesos, el maestro preguntara la sisnificacién de lus -
polabras y el alumno Jas fuera interpretando conforme o la lista
gue habia sacado de los léxicos drabes,

ta
Qe

La ciencia més imPorunte, pot lo prictica, de cuya ensefan-
za debemos tratar es la medicina.

Las primeras nociones sisteméiticas de esta ciencia l_a debie-
ron los &rabes a Persia. Los médicos que a su servicio tuvieron
los mismos Omeya_s orientales eran cristianos b i las traducciones
del persa, griegn, indio, etc., fueron las que habfan de servic
para la ensefianza. )

Ec Esl)aﬁa,.atmque los cristianos tuvieron al i)rinci[ﬁo s]su-
nos wmédicos de renombre, la corriente orieatal prepondcré de
tal manera que hizo Jesnlmrecer 'com[:lelameule las huellas de
toda tradicidn im]fgens espaﬁo’a.

Lo més que poJitm lograr los estudiantes de Medicina en
Espaﬂa era estudiar los libros de este Arte bajo la direccién de
wn buen médico v acaso ncomlmﬁ:irlc a la visita ordinaria de los
enfeimos de su clientela; mientras que'en lns cindades de Oriente
el campo de observacién era mocho més dilatado, pues desde los
primeros ticlupos }m‘)o grthe_s Imspila]cs,: (lom]e 103 alllmnos, nn
sélo encontraban con facilidad profcmres que les ensesiaran, sino
que por los muchos enfermos v 19 variado de las enfermedades,
poJian ver en la préctica a cualq_uier hora cuante hubieran os-
tudiado en los Libros. _

Eun coanto a Espasia, como indica Ribera, en un manuscrite
de Mohamwed el Temimi, gtie se conserva em la Biblioteea del
Escorial, se conticnen wnas memoring clinicas escritas por un
alumno, donde se ve la maccha qhe en esa parte préclica se se-
guia en Espsﬁn. Seg(m se Jesprende de la lectura de alsunas Ia
forma habitual eva la siguienle: Al pre'sentarse el enfermo, ol
médica le ohserva ¥ le hace todas las preguntas que cree perii-
nentes al conocimiento de la enfermedati, Y ltleso invita ol
alumno para que a su vez le observe, operacidn que trae apare-
jsulo el quee se crucen Prescm!as Y respuestaa entre el maestro Y
el cli.scipulo. Aqnél, por fin, receta. Acontece a meande yue N|
maesteo inlerrogue al alumno lo que sepa de aqne"a enfermedad,
y st éste na ln conace bien, el maestro habla Y exp]im rxprul-e‘
so. De mal(lui{-r cosa que al alomno clmque en el c“asnést'u-n,
prondstica o tratamiento, Pi&c expl_icacién y se Ia da,

En alewnns familing se sucedia el t‘jercicio de la medicing de
Ism!rm_:\ Idjns ¥ asi vemas que en los Madhachies de Cérdolia,
cuyo decendiente mis conocido vine de los pnises ocientales ¥
fué médico de camara de Ahderrahimen I, se hizo heredutaria la
profcsién en la familia hasta Ia sépl'smn genémc;én.

Ignacio BAUER v LANDAUER
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HOJAS DEL SIGLO XV

Los primeros Capitanes y Alcaides de la Melilla espafiola

@cupada Mekilla por los espaﬁoles en la noche del iy de
septiembre de 1497, quedaba diez dias después, en excelentes
condiciones de defensa, sometida ya a Pme])a de clwques ¥ sot-
presas en los constantes forcejeos e intentonas de los alérabes
que vivian a su redoada, quienes arrebatados trataban de mpe-
dir las obras de fortificacién y las de reparacién de las vlejas
cimentaciones eu torres y adarvves de la antigua fortaleza, peno-
sas labores a que rs’lpitlamente y sin descanse, acudian los hom-
bres de guerea del Duque de Medina Sidonia, ¥ los de oficios
que comP]eta[)an la expedicién que partiera de Sanlicar de Ba-
rra‘neda a ]as 61'(]3!1&5 del cauto Y Valer.oso CDllIellCIador Don
Pedro de Estopiﬁﬁu b Virués.

Estimando sufictentemente atendida la guarda de Melilla,
regresd don Pedvo de Eslopiﬁan, clejaucio per Alcaide y Capi-
tin a Don Gdmez Sudrez, que hasta ésta con(juista era Alcaide
de la Villa de Chiclava, per la Casa ducal de Medina Sidonia,
Sllerrero l‘ll[y Ex.l)el'imentﬂclo an [llcllal' con ]03 Ooros, 1’0“ llaber
tomado brillante parte en la Qeierra de Granada,

Llegado que fieé a Sevilla, dié cuenta Estopiﬁén al Duque,
st seitor, de la feliz ocuPacic'm, ordensudole aque[ Partiera ur-
gentemente como correo para Salamanca, doade a la sazén se
encontraban Jos Reyes Catslicos, patra dacles la buena nueva
de la Conclu'lstn, anunciandoles Ia Préxima visita de Don Juan
de Guzmia, D:l(lue de Medina Sitloni:l, que le segllfa de ca-
mino con ]uciJa escolm. - . .

Dou Fervande V y Doia Isabel, ep carta fechada en El
Eadrinal a 18 Jde octubee de 1497, que fné remitida con toda
wrgencia al Duquc de Mediva Sidonia, Iuegu de celebear la no-
ticia de Ja ocupacién de Melilla, quie dulcifics ¥ ap]acé un lan-
to l.’l }10“&8 l)el]-" (IIIE Sclltiall P(}l' !n l‘eCil}llliSi]l'ﬂ meleyte l.ll_‘]
Priuci[}e Don Joan, su Iﬁjo, decian: « Como sabeis, lus cosas de
Melilla estdn en tal estado, que es necesaria viestra estada en aqgue-
Ilﬂs COmMArlas lﬂ(lf‘ﬂ' (l“fl'.‘ Pl’)(’(lf.&' (It' Lol'ﬂ £ Itf}!‘ﬂ‘ Pl'l'.’"l'\'.'f’ tO({O Ifﬂ (!"C’
e ofrcciere, y vucstra a wsencia de alli PaJrfa iraer muchos Peffgros,
de .que seriamos deservidos. ... A las cosas quie nos escribistels con
Ptf(!f'ﬂ (?(' ES!‘(}IN‘E"I’J], [LERS J'{’."I)Oﬂ(f(‘l'cl“ﬂs COU (‘;I ,,,,,, POI' l’.’ﬂf{l’-', NI'JS,
VoS POGAIMGS Y encargaings, que dande quicra que ésta fetra vos to-
fﬂd!".‘, S ['ﬂl[?ﬂ;s cn IT"?H“ }(Ol'a ﬂl{ﬂ’.n.n}) PO]' {o5d ﬂrgﬂ]]lf no lllu-
Scn's olra cos8a......» -

Tﬂl:l P(’Ol.lto cotmo (_'l Iue!‘gﬂjel‘o l‘Ie IDS Reyes (];6 COIn Cl Dll-
que, ya en camiuo, éate empreu(]ié el regreso para Sevilla
doade muy pocos dias c]eapués le alcanzé el Comendadac Pedro
de Estopiﬁéu, anunciando en nom]n‘c de los Reycs ]lal:ér.seie
Cﬂilcetlil{o como aylltlﬂ (Ie caslas en [ﬂ empl‘esa df_‘ Couqllistﬂl‘
Melilla fres cnentos de maravedis anuales ¥ dos mil fanegas de
pan para c[ manteu'unieuto t[e atillellﬂ guamicién. orf]eunm]o
ademis salieran para Sanldcar de Bacrameda, donde habian de
embarcar con destino a Melilla, los C:.lpitanes de las guaraas
del Rey, Manuel de Benavides y Joan Jde Hermosilla con 150
escuderos y 6o esping:lt‘tleros de sus respectivas Capitanias, para
qoe en ouién de las geates del dicho Duque defendieran la

Ciudad, ¥ salieran a recoerer los campos, «forcejeandos con los
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MOres que muy frecuentemente “egaban Lasta los torreones de
la Puerta de Santiage, tratando de deshacer sus defensas, suce-
505 (Jue (lal:nau Iusar cot Imrta frecuencia a fllertes nlsaraclas, cIe
las gue nuestros capitanes iban saliendo triunfaderes.

El1." de wayo de 1498, eatrd en vigor un Asiento hecho
entre la Real Hacienda v Don Juan Alonse de Guzman para
la tenencia ¥ guarda de la Ciudad de Melilla, preciadisimo do-
cuwento suscrito en Alcald de Henares a 13 de abeil del diche
afio, y que sigearon por Jos Reyes: Don Migue] Pérez Dalma-
zin, y por la Casa Ducal con el Sefior Don Pedro de Esl.opi-
ifin, Don Mactin Bocanegra, Alcnide de Medina Sidonia.

Eatee las varias interesantes cliusulas de &ste Real Asiento,
aparece wng por Ia que los Reyes Catslicos nombran Veedor
de la Ciudad de Melilla a Don Diege Olea de Reinoso, de-
jando en sy uom].lre Y a st Clliaa(lo Cl Cllmplilﬂieuto Iu(—'ts exacto
del Agiento dicho. Y asi para susg efectos, a fines de abeil de
aquel afic 1498, partid para Melilla nueva Armada del Dugque
a las érdenes de Estopifiéu bi el Capila’m Garvin de Tedn, qu]c'
nes clejaron en la Ciudad el nimeco exacto de la guaruicién
acordada en lﬂs Cupilu]aciones, que era ap lotal (]e 7Foo ]wm-
bres de guerra, de los cuales 382 pcc[mban a cargo del Duquc
de Medina Sidonia, ({ejanc[o tambtén In tal expedicic’m abaste-
cicla de viveres ¥ muuiciones a esta P]n:::l, 201 l:l forma Y cauti-
dades eslipu[aclas.

Antes de dar vuelta a Sanlicar de Barrameda repatriando '
ia gente sebrante que acudié a la conquista, nprovechc‘o Estopi-
f4n tener a los hombres a bordo para intentar uga correria por
la costa del Levante africane, Y favorecido por el ﬁempo arribé
con sus navios a un pnebiecito moro préximo a Ovsan, llamadeo
Bllsll;.fﬂl', (IIOY Bolljie), an e] qlle desl\llés (.IE rlldo CDI].ll)ﬂle cn-
trd a saco llac;enl:lo 1Jrisicmel'os a 260 moros ¥ moras, guc e« fr-
xeron I.'tlu!;l’l'ls £a S(]RIIIC(]P (Fe B(”’]"ﬂfﬂl’.’l’fﬂ {l‘loﬂl‘h.' esiava C'I D!lqllc,
s seRor, ¢ muy gran Jcanjo, de lo enal fao!'gd mucho ol Daugue,
[ l"f'Pa!'Il.é Id P}‘CSI‘J ron IOS (I]Il.' S fllu‘l’(fﬂ ;I(II!'(H{O cn l"Ilr(],' q“(’ é" nio
quiso rescebir RITEHAT COSTH . ...

El aiio 1499 fué nombrado Cilpil:’nl y Alcaide de lu Cin-
dad de Melilla el Virtuoso, uy Hounrvado ¥ Maguiﬁco Sefior
Don Gouzilo Marifie de Rivera, Cuballero veinticnatro de
Sev;“a, tio del Marqllés de Tarifa Adelantads Mayor de An-
Jalllcfa, b gtlerrero famoso cle la Couquiala t[c Cl‘ﬂl.‘lﬂ(]ﬂ, tanto
por su valor en los combates, como por la serenidad de sus Jati-
cies. Su mando en Melilla fué notable. Continué las obvas de
fortificacién en la parte de tierra asegnr:’m({olas coutra las inten-
tonas c]e] enemigo: venctd siemln'e a éste en cuantas esearamuzas
sostuvo alrededor de la Pla:a, ¥ fue quien cn 1506 tomé a los
alarabes [a Villa Y Castillo de Cazaza, en el Occidente de la
Peninsula de Tres Forcas, rehaciendo sus fortificaciones, y arti-
]]én&ola conveuientemeute, siguieuc{o al frente de estos mandos
hasta el afio 1513, en que le sustiluy? como Capitén ¥ Alcaide
de Melilla sit hermanastro Don Pedro Afin de Rivera, hombre
quie mis adelante hubo de alcanzar sefialados timbres en Ja His-

toria.



DE una reIaciéu CIL‘ 18 ME]ll]ﬂ (IE FIEIES ({{“ S;g]l) X.V, trans-
cribimos estos interesantes l::'lrrnfus, (ue recoge e\ Cronista
AIOIJSCI &E Barrantes, t.{l:.‘ Ia Casn ll(: ME(H]IR S;({OI'IL'.‘:

« OI’ (I(.'l.'l.l" KIH(' esle ]-'I'J:_'ﬂ!?fﬂ l’{l' A’I(l’l!fftl Suenda en {L’”SIHIT til'ti!);-

. y . .
S'r.i vomo &I;!SCO!‘I]‘IHII), e quc‘ e Il.' llllisﬂ ansi ﬂﬂﬂ?fﬂ't‘ il (HIIH'!’!‘II (-IH—
I’;(l(! P:‘H‘ I{Li' L‘OH“‘HH(LF {JJ‘JC.“)J"H;;{!.)' !.rl'.h’.‘ Il’hi‘ moras {}{’ ;D,\' J"t'-"ff()-!' xl‘t‘
Fg'/_ v T!’c”u‘t‘c‘n fenian .s'ufu'e CHIOS [Erminos caiav...... E l}ﬁt‘.ﬂfﬂﬂ
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LAS MONTANAS DEL MARRUECOS ESPANOL

La dltima de estas ohservaciones debia tal vez referirse, a
una curiosa carta de los Reyes Catélicos fecha q de scplimnln-e
de 1.198 que contenia estrictas (“spns[ciones para que en esta
Ciudad no volviesen a Fﬂ]lﬂl‘ viveres, carta qne did I_'I.'Iﬂt'l\’(} a
nuevo viaje a Melilla en aquél dicho mes, de D. Juan de Guz-
min, Dm]m,- de Medina Sidonia y Conde de Niema, para to-
mar alli fuertes resoluciones bl poc]cr excul]mrse de los graves

(:.'ll'g{]b' (llll:., lll('l] iuformac]us, ]C ]lﬂCiillI ]OS SIDI‘;OSOS MOH&]T:I.S

E‘El‘llﬂ.ll&ﬂ (= IS{!I)EI e s

Rafael FERNANDEZ DE CASTRO Y PEDRERA
C. de la Academia de la Historia.
Cronista Oficial de Melilla.

En las alturas del Kalaa.
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Crénica mensual de la

I.—LA vUELTA DE ABDELKRIM

H;\ |n-mlm~illo clerto estupor en la zona francesa la noticia,
yue curria JL‘ l)oca en ]JDC:I, L[t: que Abt{&“tr;m, c] (:l:l{':a
hérrimo e inhinmano cabecilla de la rebelién rifefia iba a volver
a Marrnecos.

La noticin, ast exlme.\'la, no es cinrta, uatllralmeute. No esta
decidido que el wex-presidente de la ch;ﬂ:]ica del Rifs vuelva;
PEro o es menos cierto que en el asunto lmy un fondo de ver-
n|:ul, y ese fondo es el que nosotros hemos llrelem[iflo averigum'.
no ]og:-:‘uu{u]u. claro es, sino en parte.

Existe la g.nkil}n inicial para la vuelto de Abdelkrim; gestidn
que no se limita aun simp]e deseo expresm[o con mayor o me-
nor illiils.lul'lillll;l_‘lﬂﬁ por parte del L[csh:rradn, sino que compren”
‘le. {.IQ.\‘LIL’ I:l carta o Jemam]a Imclm ofin:ia}mcnte y lramitatia
uﬁci:lhncutu n| mEuistcrin :]c Esmdn francés, ]msm cl iuforme,
tambien cﬂriul, que acompaina a tli{‘..[la carta, y en el que los
ufic‘i:tles de gem]m‘murin enc‘z\rgados de ]a custodia de] dcstcrrmla
|1:1re:1 gvnmh:s alabanzas de Ia moderacién de éste, de su sincero
Iu'upésitn de sumisién Y de su bien Iml'nbm]n amistad a la nacién
protectora divante los anos de destierro. Este informe termina
cxpouiendo un criterio en todo favorable a la vuelta de Abdel-
keim.

Por otra parte. los :unigos que el ex-cabecilla tiene en la
zoua francesa, no han Jej:u‘]u de I)ruc!amm- para gue se oigu
donde canviene, que el prest]glu iudlu[:llale del rebelde puedc
seevir de gran ln'uvecllo a la causa francesa en Marruecos. Esta
cansa estd necesitada de nuevas hlyecc;oncs de (tpre.sligin indi-
genan, porgue los (ue se sumé cunando la im]:]m:lari(m del pro-
tectorado ¥ durante Ios anos (tLy:mlc)’ 9, parece (ue estin :\Igu
mis que gusl,uluw, Yy qque la jlwcutunl musulmana de Marruecos
vuelve decididamente la espaltln a Francia.

Lm c.s‘puﬁb!cs (que estén cntcrmlns :Jc esta gestién me argu-
mentarin que la carta de Abdellkvim tiene ya mis de un aiio de
I‘cc[m. y «ue por consiguicnlu I)umle darse por caducada. No es
asi, sin cmb:u'gm Sabemos de muy buena tinta que, aungue no
se ha dado contestacién ﬂﬁ(";ﬂl a t{irlm carta, la cuestién no esta
abandonada. Un ]10:'16(“(_0 de La Reunién ha dado I‘)llIl“(‘itIﬂ(]
al documento en estos t]ias, 1'es|mndic|:c|o sin duda a un estado
de cosas sumamente propicio a veanudar la gesl[én.

No diremos mis sobre el asunto, sino que la &ignidm{ cspa-
ﬁu]a, tan ;ntercsa(lﬂ en éI, ex;gc ;mperios;uuente que no se Illl]llt‘
xiqniera de la vuelta del cabecilla (f\] que Francia concedis el
aman sin tener dervecho a c”u), sin que sea cstilmludo, como
condicién iuc“.ﬂrenrsulrlu, la sumisién y entrega del desterrado
a Iﬂs autoridades L'sp;lﬁulas, etlcal'gat[:ls por los trulaclus (Ie] con-
trol de la zona de la que es oriundo Yy en la que llevd a cabo
siis accliones guerreras y sus erimenes contra la ]unnauida(f.

IT.—Los nivirres ne Lest

No se ha vuelto a I'I:ll:l:ll‘ de nueva reunién de la comisién
oficial l:ncal'gil(l:l. de f‘ij:lr los limites del enclave espnﬁol de Ifni.
Deslmés de Ia visita de varios dias que hizo a nqllcllg regién,
|m_io la diveccién del comuul C.hardou, los {|eIeg:1Jox se separa-
ron en espera de que los trn]:ajns em Pw:a({os de levantamiento de
|1|;1uus y mapas de las regimms fronterizas perm]ta atacar cl fou-
Jdo del asunto sobre una base de refevencia firme.

Es aitil hacer constar que la situacién en la frontera de Ifni,
pese a todas lus Cn!].‘i;gllilH de cu|a[mor:¢cic’-n, amistad ¥ colabora-
cidn oficizl[es, es francamente Llc.msrmlumu. Lios puestas fronte-
rizos estin entremezclados y la linea divisoria I):':’irli(‘n forma
lmy unos &i.ugu{m; entrantes y salientes ¥ hasta unos recodos y
rcv:le]tﬂs 1'ea‘lueu?e pe“grosus. Hay, sogl'ln nuestras nolicias,
[puestos esp.‘lﬁn]es en territorio reivindicado por Franc[:l, ¥ vi-
veversa. Amulm: toda actividad esté vedada en la linea neural-
gica, uac;[e Puecle impm[ir que un dia u otro una imprm]cncia,
una descortesia, un exceso de celo no ya de un o‘ﬂcia], sino de
n s;mple .sol(%m[o, dé motivo a incidentes tan {Iesngrmla[)les co-

mo en los primeros dias de la ocupacion se pruduierou.

(]

Zona francesa

Por(lue aHf, como en otros mnchos Iugares, ha parecido en
acasién determinada b pue(]c parecer en otras a ciertas autori-
dades francesas, de un celo colonista exagerado, que la defensa
o la reivindicacién de un derecho cspm‘m] conslilll)rc un cacto
inamicals si né una agrcsién contra Francia.

El coronel C:l])ﬂ:, para cuya actuacién en If_ni los esluu‘mic.ﬂ
no puedcu tener sino Paia{)ras de alabanzs vy de admiracién, ha
eshozado con su desto enérgico una nueva linea de conducta de
la Imlitica espau‘lola en Marruecos: la misma que venimos pro-
]mgnando ' defendiendo sieml:rc, esto es: colaboracién decidi-
ll{l, amistad sincera, nfectuosa, peco derec]m:; cspnﬂo]es intactos,
t[iguidad csp:lﬁola a salvo antes que nada. Que una colabora-
cién y una amistad hecha de humillaciones ¥ rentinciaciones,
c{cja de ser colaboracién v amistad para convertirse en lo que
ha venido durante mucho ticzupc siendo la l:olit'lca eslmﬁo]a en
Marruecos: una inthgnidml.

L —TAazvcuerr Ex BENI-ZERUAL

Eu toda la zona francesa ha Prm[ucido gran «bruahabay,
aungue los peri(‘ndic‘os no s ]m}':m ocnpado de e”u, la afiema-
cién de que la direccign de la |)0|ilicn iu(]{gc—lm de Tetuin habia
creado un presto militar en Ta:nguel't, 0 sea, dentro de la parte
de Beni-Zerual que desde 1 n)zf)_ ocupan indebidamente las fuer-
zas francesas en la zona espanola.

Al L}l-;ncipin, (’Iaro esta, esta nueva actitud ”cna (Ie razon
v de (“gnid:ul de dicha direccién, fué iuterprelnda por algnum—
franceses como un nuevo gesto sinamical». En esto, como en
otras cosas, se arxigf:n la colaboracién potr SUmIsiG pero mas
tavde las cosas han cambiado, y los mismos que censuraban el
gesto Esl).’lﬁ{)i. han acabade por reconocer que el cc\mp'emenl..
que la Iﬁgia‘:l in:poue al mismo no es otro sino la evacuacién de
Beni-Zerual por los feranceses. Esta cuestién debe unirse a lu
de los limites de Ifui, a fin de que la misma comisién l:ucm'ga({.-:
de m‘reglar una, estudie y vesuelva la otea. La de Beni-Zerual,
uamm]mentc, no tiene (que rusnlver sino en el sent;(lu {|c: olllr
ner la evacuacién,

IV.—VacAcroxes

E] setenta b Ci(l(‘ﬂ ]]Dl‘ Eil.‘lll(‘l LIEI persoun' LIL‘ ]ﬂ RES;LIQI)L';'.I
LDS

SerVICIos mlu]eceu por este motivo L[c cierta ].'axilm{, en 1:1 rlia]

trancesa en Rabat se encucnlra actuaimcnlc en Francia.

(lu]:ﬁ inﬂn}'a taml‘:ién 1:1 tcmpcmlnra ([t: estos t[i:l&

Los periédicos se quejan amargamente, tanto de esta deshan-
dada de flmciou:u‘]us, por lo que I)cr_iudica al servicio, como
de que estos sean autorizados a ir a gastar el dinero marroqui
fuera de Marruecos. Los esfuerzos enormes que el Estado Yy va-
rias Cmupaﬁias |m:‘tirulm'es estin haciendo per cunseguir en
1fran Yy en otros 11lmm.-; c]e] Al]as y en las mejores ]_‘:Iay:‘ls ma-
TI’{JL[HI’E!S, la creacién de puntos iumejoraimles para veranear, sc
orientan, mis que a la atraccion del furismo, a la .mjccién del
funcionario |11ar:'oqui en Marriecos durante las vacaciones,

En lo que va de verano han embarc:ula, segl'm datos apro-
ximadns, inas bo.ooo persenas por el puerto de Casablavca.
La mayorin, claro estd, a veranear en F:‘mlciu. La calma chi-
(‘.[m en 105 lmgccins es cm'a(‘lerislica cle esta l:‘}mca: Ia siesta ([e
los m-ganisnms oficiales contngin a las administraciones particn'a—
res y todo el mundo ronca.

E] contriimycntc, sin c‘mimrgu, ha encontrado e.\'ngcraJn
que mientras todo el mundo se debate en angustiosa crisis. el
Estado tenga bastante dinero para enviar a sus miles de elnplea—
L[{Js a veranear a FI'.‘IIII.‘.;EI, I):‘Igatlns‘ IOLIGS I(\.'i gastos lle v;nje } L'!
:sucic]n iutegm, per uno, dos o tres meses,

or este motivo se habla de que éste serd el |‘|Itimo afio en
que las vacaciones npagadasa) pucdan pasarse fuera de Ma-

Irilecos.

J. CARRASCO TELLEZ

Casablanca, julio.
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OPERACIONES COLONIALES

La empresa de Kufra, en el Desierto Libico

AGQSTO 1930 - ENERO 1951

v HasescrA-TAazeneo

PIJESL’IS £n (lPlll.l.IOi,' ’as l'l.l{i(lllil:l{l.s [alid)] li[e:(ls JE rccambio
enviadas de Hon Y Ze”a poe medio de aviones, se nicid en ]as
l)rimeras I1oras c[e Iﬂ tart!e cle] 20 ([e noviemlrru el reconoci-
miento SOlJI:‘(‘.‘ Ta:erbo.

Fncrza L’l"})[{‘(l(ltl

Tres autos blindados.

Tres camioues l;gl_‘l‘OS.

Un camién ])esaclo.

Dos ametcalladoras de posicién.

Personal mixto: 48 europeos y 15 askaris libicos.

S(Il)erac[o PCII.‘ el norle, con ]D.'i' C]elncl]toﬁ I;SGI'DS C[e! gru]lu,
e[ COI‘dC’ill (IIIBOSO (ll!l: l‘Q[lL‘ﬂ e{ Oﬂsi.‘i, Cl 24’ Iil. Pc(lm:ﬁa COIIII'I'II'Iil.
]]eSE‘I A VEr IaS Pa]ll‘lel"ﬂ.’i L]C Ta:erl‘m.

Se habiz encoutrado por o tauto la Pc;si])ilidad:

De rodear Y pasar por ¢l norte la zona de donas tue cubre
al oeste Tazerho.
Zc”a, n
siete u 0(‘110 joruadas, efcchmn(lo l‘.‘] al.wastecimicnlo de agua en

Bu Hasciscia,

El wando Je Tas tropris Je Tr[po]]mnia dectdié en conse-

De llegar al oasis con métluiu:\s, |mrtiunclo de

ctiencia que en Bu Hascisoia se canstituyese una base lost’slica,
como eventual apoyo a las teopas de la Tripuiitania destinadas
a participar eu la ocupaciin de Kulra ¥ tanmhién para, estable-
ciendo alli wna posicionr, guitar a los cebeldes este puesto de
aliasteciiniento -.[c agua,

Q:lec[aron de Snarnividn en esta base ];ls Sigllielltt.\' i'llcl':a.s:

Dos autos Hiudac[os.

Un autocarre armada.

Dos camiones ]igero.\'.

Cuntro ametm“adorns (]e |}osic16n‘

Una estacién 1'8Jio-telegl._"'|ﬁca ¥ 25 europeos y 15 askaris
libicos, de persnun] mixto.

El vesultado de los reconocimientos Plaec[e reswmirse en las
sisuientes couc]usiones: -

Posibilidad de “esar cou medios mecinicos ]msac]o.s a Bir
Z[S[\en Yy a Tazecho, 1‘espectivamenlc desde Gialo ¥ Zella, con
medios mecinicos ]]geros hasta ciento veinte hms, de Tazerbo,
sigll'lemlo la direceian de Uad el Que[ﬁr—Uac] el Namus: ya
100 kilémetros de 'Rel)izm:\, sigu]cnc[o la direccién Uad el Na-
mns macizo montafioso a . O (Ie Rcl)iaua.

Imposi!)iiit[ﬂ(] de l)l‘OSegll;r‘, con medios mecauicos, was alla

de la zona indicada, segin iformes covfiemados de lg aviacidn,
por la existencia de una harrera de dunas de wnos 150 a zoo
lcms, de |)l‘()f|llll.“(|ii(l‘
" Existencia de agua PotaHe a breve Profnudlc[ad ¥ perennc
en Bir Zigllen, Infs yue suficiente para una coliwmna de 5. 000
homhbees: no auy potal:v!e, peto itil, en Tazerbo, suficiente pa-
va una colimna de wnos 1.200 a 1.500 howmbres: de wna me-
({'locre polﬂl»]“dad en ]as cislernas cle Bu Hasciscia ¥ en canti-
dad limitada a Jas necesidades de wna columna de 300 a 4o0
hombres; l}otab]e perenue v suficiente para wna columna de
1.000 a 1.200 homwbres en Uad el Namus,

Buenos campos de nterl‘i:aje en las ]1roxiauic[adus a las Ji-
recciones estudiadas ¥ posibilidad de emP]eo de la aviacién en
Pleuo desierto, aun en condiciones diliciles de terreno ¥ de cli-
ma, siemPre qute se cuente con bases para apoyarse astngque éstas
sean de ligem coustttucién Yy aun autolransportadas.

Los recosocimientos, labortosa ¥ valtentemente realizados
habian seialada la Pos[bilidac[ de alcanzar con medios mecinicos
dos localidades:

Bic ZESImn a 400 hms. de Gialo; Tazerbo a 680 kms. de
Zella. Las dos a una gran distancia de Kufra propiamente dicha,
pues estan, rvespecttvamente, a zoo y zbo Loms. ; peco dada sa
capacidacl ¥ la ﬁquc:a de agua de e «.lisponen, .Po([iau con-
ttuir las citadas localidades dos buenas bases logisticas, desde las

hi g

C"a]es era l)osi])le Elnpren(ler ]as Dl’crﬂciolles cllll)[eﬂn(lo ﬂl‘lidﬂ'
des saharianas y reduciendo sensiblemente el ndwervo de came-
IIOS neCESar;OS.

Sea l)Dr el 1bhenor recorridﬂ C:llle rcpl'escl.l!a la (lirectriz Ol'i(:ll-
ta[ respecto a ]a occidenlaI O sea porque Giaio dista cle Ia mas
l)réxima escala maritima (Zuetina, costa cirena'lca) 260 kiléme-
tros, mieatras Zella dista de la mas préxima (Buerat, costa tri-
l)l:llilﬂnﬂ) 520 .lil“s. C‘Rl‘ﬂ“}ente e CDID[)I.‘C.](]C ql.ll.'f l‘JDr EVidel‘llcs
vazones de economia, convenia elegir el itinerario Gialo-Bir
Zigllen para el genese de lay fuerzas destinadas 2 la ocupacida
de Kufra ¥ para los convoyes de abastecimientos, valiéndose de
los itinerarios Zella-Tazerbe y Uad el Quebir-Tazerbo para
las cventnales nccesidades ¥ empleo de colummas de mayor
fuerza.

Vevemos a continaacién, (ue en efecto &l Alte Mando de
Ia Lilia al establecer ¢l p]an genera! de las o]lreracioncs se atuvo
2 estos criterios. )

PrEPARACTON ORUGANICA

Dehiéndose emp]ear, como en las ol?eracioues i,ll.'l F TRU,
antes citatlas, ]1a|.vian cteumstl‘aclo, Crulms Sa[iarianos, ESCI!.’I-
driﬂas (IE autos })Iiu(]aclos )’ Uni(]a(le.\' ([Q ll'ﬂl‘lSPOl‘tL‘ automév”,
e 1)1'0CC(];6 ﬂI aCD[I]aII'I;eﬂIO 1] (:Ol'l.\'l;tllcil.;ﬂ (Il'Sﬁl];C(l L'Ie e.\lns llll;-
da({es.

La a\'iacidn. yaen 11erfcda cﬁcieuc;a, 1o ueccsital)a niugll-
NN Yarlaclioon.

La tropa se organizé cun grupos Saharianos,

EI] ]ﬂ. Cirunaica rﬂ][’ﬂ])ﬂ una Vel'da([el'a Ol'gallizacit,lrl 53‘1%1‘
riana i("énea a] OI'I.I]'IIL'O ¢ ZOIEAs ({el Sl“al‘l (le-‘iiel"l‘), Plles i
pusefa so]amentc ('ICIS (_’SCIIa(IrO“L’$ l]ll."'lal‘islﬂs ('Ic ‘i])l” eg;p(‘[alln,
s (|ccir, con espl’rihr ¢ instrusecidn mas bien de caballeria.

La antonomia de estas nnidades era de 6 dias de viveres b
das de agua, es decie limitadisima en comparacic’m con la de las
g"ll]]DS Sallal';aﬂDS tle t;I'JD {l'ﬂllcéﬁ, COI'IsiNteDteS aprox’lma(]a mente
on 30 (I]’a& (Ie VI’V‘.‘I‘L‘S }' S (]Q .'lgl.lﬂ. llill‘ﬂ ]05 I‘O]“l)l'es y 3 CIE
pienso para el ganm]m )

Eu ronsideracion a que el ohjetivo desértico que Labia de
a]canzarse era Kllfl‘a Yl.lllc ])arﬂ E”O AC uecesital)a "Q\'a‘l‘ ]83
umdades en las mejores condiciones ¥ con el maximum de efi-
c'lenc;a, !05 (IOS escuaclrnnes me]laristas s ‘l'al‘lﬁfﬂl‘l“al‘on en Sl‘ll-
pos saharianos del tipo de Tos ya existentes en Tr]pu]itania,
compuestos de unos 300 Ilombres,. de les cua]es inos 70 estaban
montados en meharas qne se em])ieal)an para los servicios de
cahalleria v las demis, infantes b ametm“adnres, estaban monta-
dos sohre dromedarios Iigeros, tenicado cada grupo una seceifn
({E mucll‘n”at!o:'.‘ts con (II‘IS m:'lqllinas £€n flleso y o ¢n l'l'.‘sel“lfil.

L°5 (IO.'G sr‘tl})DS b3 i l'ellﬂ;el'oﬂ. e A (lasl‘lll]ﬂciéllD asigﬂé!l'
(]o]e como rcfuer:o una seccién c[e ar{i”en’a transl)ortacla en ca-
wmellos. ) o

Dueante esta fase ,)nzparatoria. 5e proce({ié a mejoral‘ el en-
cunl[ramiento (]E ]a.‘i un i.i[ﬂ(]l'.‘s. a se]eccionar lﬂ tl'Ol)a, COI“’)]C(H“—
L!O I.'{h' l\]auli”as con gllel'l'el‘o.\' l)El'fCCtOS CDI‘ID(‘C(]DI'ES del (lES;f_‘l'v
to, los cuales se entrenaron con la Enstewccidn en nomadismo,
st olvic]ar, COmo ex ldgico, ]a partc lactica.

Con estas medidas se alcanzé completa fusidn y gran po-
teucia tdctica y Iogistica, com lo dewostraron los resultados
Ol:-leniclos‘

ES(.‘I':\[IHII‘IJ.—\ D A0S LI A 100

La constitucién dada & estos grupos de autos blindados ar-
mades (‘I‘: ametralladoras fué:

Ulla Secciéll 1.1(: maudo Q Pli“ta ll.]aYOl‘ Y (]OS (_‘.S(Tllil([l‘i“a\'i, l.!ﬁ
las cuales una estaba organiz:u]a con personal militar nacional
Perteueciente a lns onidades del chio Cucr]m Colonial ¥y la
otra de Canlisas Negras de la 1. Legiéu de las Milicias Volun-
tarias.

Al grupo se le asignarosn méyuinas de tipa moderne Slm ah
3.“ .\‘L‘l‘il,‘ lIilL‘ [‘OSL‘I.‘II una ﬂlltUlIOll]iil (lc cLercd &E 1.000 ]L‘llﬁ'
metros.
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UNIDADES AUTOMOVILISTICAS

La Cit't‘l?&i(‘a |ll“l)l:t?l[iﬁ a Iil. CD!!S‘li!HCi(}L‘l (]c un [‘a(ltﬂ'—gl'"[)n 0
lIE l'l'l:ll'liol}t‘(!. {.]i\"il’.lillo en ‘.103 lllli({{l(lﬂ.\', con un t(‘}l’(ll {Ie 220 CcA-
miones iitiles para carga,

A(Ielnl'-‘l.‘ se ﬂ(l(]llit‘ierol'l, como reserva, 50 cam iol‘.es S[}ﬂ. 3 1.

TO(]I:I L‘! l'llﬂtc";ﬂl f“é a{'ﬂ:l(liciﬂlla{[ﬂ contra Ia arena )' prE‘
I'l:l.rﬂ({f‘l, tel)il?'ll(ll'l l'll'e.qli.'“t(_’. El terreno SIJIIl‘C t:'] (llle I]ﬂl)iﬂ (le mao-
verse.,

ISTUDIO PREPARATORIO DE LA OPERACION

El proyecto prel::lrator;u a estudiar debia infarmarse sugl’ln
las divectivas del Mariscal de Ttalia Badug]iu, Cobernador de
la Libia en los .s‘iguicntcs conceptos:

«La columna l)l'incil!ﬂl operante, toda ella rveunida debia
|l:l:'lir un dia X para Bie Zig'wu-ul Giof, Al ”eg:ll‘ a B
Zighun deberia dividirse; los elementos antomdviles se detendrian
para ]mplﬂul:u’ la base I)rnvi.sitJlla' inicial y una de la misma
clase o cardcter para la aviacion. Lia columna s:llmri:m:‘l, por su
parte, sin pern]er licmlm, debia i)t'l)t'l,‘(lel‘ a reconstrulr su maxi-
ma autonomia, avanzando a continuacién r."ipi(l;nnet‘.te sobre el
Ginf. acompaﬁml:l de la aviacidn, »

Este proyecto preve{a el emp]cu de: Una agrllpalciﬁn saha-
riana compuesta de dos C!'upos Saharianos.

Una seccién de artilleria en camellos.

Una escuadrilla de antos i)“mlqum

Servicios varios en camiones v camellos.

Los itinerarios a sugllh' eran:

Aguda];;a-cinrm = 5 . . ' Km‘ 240

~ialo-Bir Zighun E % = 4 3 K. 4o0

B;r Zig]’wn-EI Cinf % F: l(m. 13()

En total 820 kilsmetros,

Solamente el trozo .‘\gct'n];i.’l'(—‘-i:n]u-Bir ZFSEIun 11crmih'n el
trdnsito a los camiones.

Ei ;Ilmster;m;enln dE‘ ﬂsuil. <|llu i I)l‘l.'.\l.'lllill)ﬂ uiliglln:! tIIII-
cultad hasta (‘vinln, era (luxpué.\' difieil.

Preveia a su vez este |:r;ml'r proyecto;

a) La concentracién en la base de p:lrlitlu de Giala Je:

— ,m"sumnlc. lubrificante y partes de recambio para los
medios mecanicos Y la aviacién, en la medida de un mes de
autonomia.

—Un mes de viveres de marcha a transportar por convoyes
en camellos como servicios de abastecimientos de las unidades
S-’l]l;ll';{lll{l.‘i,

—Once dias de viveres para cmnp]ctm' en Bir Ziglzeu la
autonomia de los (:rupns S;l[mri.-ums,

~Dos meses de viveres or'_lEn:lrios a concentrar en la base
avanzada de Bir Ziglwn.

" — Material de artilleria (200 Q]m.) y de inguuicros(zﬁu
(‘ 1|1,}

En v.nu_inntu era necesario transportar |.§.|h_.q ciuinlalus.
Eillllle{‘ﬂl(lnﬁt‘ h'zlnslmri‘(‘s lll:irftinu‘:s llL'!NIl.' Bcngasi a ZAIt:lin;l,
ferrocarril de Zuctina a Agc(ialxia y camiones Y camellos de
ASV(I:II‘E:I. a (;;:l]u.

]1] El transporte de Gialo a la base avanzada de Bir
Ziglmn: de

—Dos meses de viveres ordinarios,

—Once dias de viveres de reserva para comp]etar la auto-
nomia de los Crnlms S:l’mrimm.\'_

—Carlmraute, lulu'ii‘imnm, bombas para aviacién, material
(lL ﬂl'li“urfa e ingcnirrns. mlln;riummliuutr}. ele,

En cmljuntu. cerca de 6.1 17 quinlafes a transportar por
medio de camiones.

Preveia por iltimo como otra |1;1)='|lc.ﬁs a estudiar que la
l!_per:u'idn fuese efectuada por lineas convergentes de Uad ¢l
Qllﬁ‘})iI’—T:I.:(_‘I'IIUA-BI':.'I|l:I-Rl']l;.'l:l'lil con lropas de la Tripo“muia
y de (‘:11‘!10-2;3'1@!‘1 al Giof con tropa de la Cirenaica.

Por ﬁllinm se estudia otra Ill}m(ilesis lmsm'a en una (‘qumn;\
que pm't;el'a de Tri]mli, pero el resultado de los reconocimientos
la descarté,

A los estudios se anadieron sendos proyectos financieros de
las n]wraciuncs. inspimdos en ¢l eriterio del menor gasto posil‘]c‘

Sl'gl.lll Illi.1 Ili\l’;{‘;-’l! E] S{'l.'il(l Sl."lll.‘l‘ﬂl l]l,‘ I(i ()I‘L‘I‘i‘l(‘i(‘)ll i.lc KHI’!’{\ sC

redujo a la cifra de apenas 4.000,000 de livas.
FL PROYECTO DEFINTTIIVO
Cull'lll]l:tl([ﬂ Iﬂ. I]I‘e])arﬂc;dll l]l‘si’llli{‘_a Y {Illl([ﬂlll’ on EI 1“'6”1-

talln (l(_- Ius reconocimientos y de Im uslmlios l)t'cparnlm'ius an-
tes citmlos. e] Mnrisc:\] B:u]t‘lg“o L]et.:;du:

110 Director A. M, de la Escalera

Debe orientarse la operacién en el sentido de una maniobra
convergente operamlo con tres coiumuas‘, a dos de las cuales
deberd reservarse la misién de ocupar Kutra,

a) Columna lirincipa!: De la Cirenaica a aperar por la
linea Age(I;llyi:\-Gialo—Bir Zlglmu—K_ufm.

b) Columna secundaria: De la Tripu“tanin. opmnm[u por
la linea Uad el Quebir-Ta:erho—Kni‘ra.

c) Columna subsidiaria: dela Tl'ilwlitan;u por la linea Ze-
lla-Bu Hﬂs(‘;sri:\—Tn:crlm, sin pasar de este 1)llnln y con la mi-
s16n ln’iuc;pn'[memte de facilitar el acceso a Tazerbo de la colum-

na seci ll(lﬂ ra,

Maxpos

Dirveccidn get:{frnl de la uperaciliu: (:cnur:tl de Divisién
Graziani, Vice Gohernador de la Cirenaica.

Mando de las tropas méviles: Cencm' de B:-ig:lda Ron-
t‘I‘IE“;.

Comandante en 2.” S, A, R. el Dllill]t‘ de la Pug]ia.

Comandante de las Tuerzas aéreas: Teniente Corvonel Landi.

Of‘iciu’ ;1Sl‘egﬂ.nlu :ll C. (:.: Cﬂ].)ii:'lu I.IC E. hi. Mcll:it}‘

FUuRZAS ALREAS

Un conjunta de zo aparatos, con un abastecimiento de
1oo horas diarias de vuelo por & dias, una dotacién de 1 ooo
Lhombas de 2 |\g. Y de 4oo de 12 |cg. ., dotacién comp]utn de
ametralladoras.

Colunmna pn’rlff‘i)m’, parlicm{o de Agud:uluiﬂ.

Coman:l;m!c: Tclﬁentc Cormle] .Mnletli.

Una a Irnpilci(’m sahaviana,

Una centuria irrcgu];u‘ de camellos.

Una centuria eritrea trnn.\'lmrl.su'n on L';llixinncs.

Una escuadrilla de ainos blindades.

Una base mévil para aviacion lmnspnrtalln en caminnes

I)m estaciones 1':uliu trﬁns]m:'lmlns en rmue”m‘

Una l‘s(‘llﬂlll';“ﬂ de 14 aparatos R O al.

U:l ailln—gl‘ill'm lI(-‘ llmzlinl'lr;i.

Una caravana de caum”os.

Servicios.

En (-(mflmtn: fusiles 1.500; ametralladoras 30: cafiones de
!;(ll—l;.". 3 :7‘.: oficiales, 3.200 hombres de tropa; Szo0 :ll:iqlli—
nas, de las cuales 24 arma:]as, h_.:,-nn camellos de carga, 2.700
camelleros, 50.00 Q]m. de carga 'y m:zlcr;n‘, 4o.000 litros de

RSIIEI LI(‘ reserva.

Columna .\'t't‘:uu{.u‘i'u, [}artiemlu de Uad el QI!I.']];I.

Comandante: Mn}’m- C.’lmp;ni.

Un grupo sahariano.

Dos estaciones radio en camellos.

Una escuadrilla de 6 aparatos.

Una base aérea mévil al:tntrusporlacln.

Un anto-secciones mixta.

Unﬂ. caravana (Il! {‘amc"ﬂs.

Servicios.

En cnnjuntn: 590 fusih-s, 6 amch‘a”ndm‘as. 21 nﬁciul, 5;0
hombres de tropa, 52 camiones, 200 camellos de carga, J.000
QIm. de carga y malrl';a], 7.000 litros de agua de reserva.

Cu!’mmm .s'uti;.';r}.r‘r'm':'u, }mrlien({o de la base de Ze”a.

Cumamjaule: May()rr Zella.

Una escuadrilla de autos l)fiudatlos.

Una base aérea mdvil aulo—h'nmporlada.

Una estacidn l'ﬂ[IiO mlln-lrausporlm]a.

Un es ':z}ﬁu (lt'. nlmstccimicntns alltn-tran.'ilmrlnln.

En cnniuntn: L2 |.||si1|:s, 16 muutm”mlm'ns, 33 nﬁciales.
120 Imml:r-n-s de tropa, Hae |::z'|q||iuas, de las cuales 24 armadas,
2,000 l‘.jllilllnll's de carga y mnturinl. S5.000 litros de agua tie
reserva,

En resumen, el 13 de ;|ic;um[)re, en n-l perim}n mas favora-
ble en relacién al cf{nm. las fuerzas de las dos columnas destina-
das a 11:|I'Iirijm|' en la npcrnr;fm y la columna subsidizvia esta-
ran l.“ﬁl)ll{.‘\'l‘ﬂ.‘i para afrontar la in]u;slﬁtalarin zona desértica en
nna iit‘{\fllll(iit]ﬂl’[ de cerca goo ks, Asi como constituidas las
hases de ]m:'tidu ¥ supemc]as las dificultades inherentes a las
tropas.

Emilio PARDO.
Capitin de E. M,
Alumno de la Escuela de Guerra Ttaliana
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